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E P11 S T R i
14 szjÏrauæittou/iours trauerfe’e. Mais ia

I veux dire, M’A D.A M E, que la tri-
neüë’ne vous à point [Eu/1? ,  bien que les déc

piaf” vous yen! touchez : car caname-
ment a 11j a grande dmfèrence entre cette
jômbretri/Ir/fe , qui re’üernlzle au repentir,

ou bien auxxlregrets qui naijênt des mais
uni es défionsjqutp’ V. A. n’eji point

fuiette,’ (94 a; clapirai/fr: tendresque nain

.4Pportent de: accidens Étrangers . au du
man’s puij’anies qui ne dépendant par: de-

nou4. Ce n’cjidonc Point- Pour cela ,
M A DA M; E , qu’cie dedie ce?! Ouum-i
se des Tri/Iesà V. A. le l’a) chotf exprés 4

entre Plufeurs autre! d’Ouidc que in)!
traduits pour leur tiama toutcÏinterprh
tationdom je fait “in”: , bien qu’il; tu;

fuient. extraordinairement dmjïçdes ,
par ce qu’il e/lfàrt honni/321 , (au qu’il’ne s’y

trouuc rien , que des Werges ites r pures
mires-virtmujks ne penné“: Iire/ïuremcn a.

En continuant demie d’cfin que in): P715

par «in hanne/h diurrtwêment de mettre
’ Ë in)“



































                                                                     

,r Tarsrl’ùm,L13EnTI
N on in f: mât: præfat fart/nu- jècunddm,

V; mihijt tanin lundi: babenda nm

Dom: tram faim, tituli tangcëar- amure,
V Ælrtndqu/t mihi nominât cador en“.

Carmùu nunc j nan fudiumquc , 11ml 05- 5;

. fait , adi ,
Sir/étai. ingenio jigfiaga P47!!! men.

I «me» ,  é pro me tu , mi lice: , «If/35::

Roman).
Dîfkccrmt, più» mon mewejâliècr.’

Ne: te, quad 71min»: magnum percgrinm in
würm,

[gnetum populo pajê venir: 1mm. 5°
Vt tira/o rama , ipfô no/L’êre colore .-

ijûmulare 12:10; te ligua 4% mmm.

Clam ramer; bitura : ne te mu carmina Infant.
Non/tînt , w 130115km pima favori: tram.

Si qui: cm, qui te , 7140de mm: , kgm» 6;

diam -Nm putti, à gamin reiiu’atquefm ,-
IWiu,a’-ic, tituba». Non/In» [ramper A-

nton: :
.2134; menait peut: , id»: dedit 271w! apr”.

forfait caftan, en in du Palma mW»!
. Sand: c te tabun; Etc/hampe domum. 7°

Igmjêant Augtg/la alibi [aca , Dîqne lammm.
rem“: in hoc i114 film!!! 46 me “par.

















                                                                     

y TRISTIVM,LIBE.R I.
feria mijêrfr’tg/lm mon prqfczentia farda?

I 12/1 gram jusant au 107mm” aga; :
Tcrnbili/èue N aminé?“ un diffa : frac/ï 15

que
44’ que: mittuntur non finit in de”.

Ego iidem 7mm, ne 544% [du in 71ml ,
Velaque nqÆiaqw, vainque nq/irafèrum.

M: mifèrum , quanti mmm «voluunmr aqua-
mm .’

14m in» uüumfdera [20mm par“. 10
2mm“ didnéÎo/ùé/ia’um zqaore mie: .’

“ la!» in]; targum; Tartan: nigra putes.
211061qu «whip , nihil g/i nif 120mm é

4th”, “Fluâibu: bit tumidmmuéibw ille miam.

Inter wrumque frcmtmt immm’ murmure 7.;
«venu.

thEit, mi domino parent, cuida mais.
N 4m madafurpurca vire! calait Etna: ab ana :

Nana Zep/ijsjëro 0%”? piffât; cade/I :
N une ;gtlidm fixa En“: banban” 46

Arëio :

Nm: Nm” adverfc Præliafant: gerit. 3o
V Rtéfarin imam M : un quidfugiamcpemw,

101mm. ambigüi: un [laper ipft malis.
Scilittt amdimm , nit/fa a]? 7/114  ltm’: .-

Dumgue loquer , malm: ohm] manda mens.
Offrir!“ à“: animà’fluéîw fuflmqurpmà’ti 35

0re matura: campant”: qua. . fafchÊ



                                                                     

in

33

b5“: iI’IEÎS’TESÉ Lîuîeï. p

fâché contre muy a Hclas c’cü en vain que le
. Parle ; routa que dis ne malart de rien :l Er les

eaux me .fnfïoquent la Voix. Vu terrible vent
emporte Inès parolèsIgSç mes Pcnfécs, 86 cmpcfa-

che mes priercs d’aller iufqùcs aux. Dxcux.
Voilà “dom: , comme les vents , aûn’quc “le ne

fouille pas vncfculc cfpccc de tourmtnt-,rcm-
portent “ic ne [gay où mes” voiles 8c mes vœux.
’Haqu-cllcsmontagncs d’eaux s’entalfcnt lqsvncs

fur les autres ! On diroit qu’elles vônt frayer;
lcsEfloiles. (ml-elle; vallées profondes ’s’abbaifa
fen’tdans la Mer qui ls’cnti’ouurc de tell“: forte,

qu’on diroit qu’ellè’s tnfonce iufqucs  dans les ’

abyfmes. Tout ce ne ic;voy n’efl: que l’Eau sale
Ciel , celle-Gy enfle: par la tourmente ,8: ce’luy
là connut de nua c’s terribles. Les vît-us fra-x
miŒcn“: entre les feux dlvn Étrange murmurez
8c les vagues de la Mcr nelfçaucnt à quel MaÏier
obcïr : car tanto’ûl’E-urc ramaffc toutcsTcs fora .
ccquu’il’tîrc de l’Orïcnt :Tantofl: Zcphyrcïvicnc

dcl’Occidcn’t , d’où nm “pouflé aucc violence:

Tantoll le froid Borée (ou auccfutic de l’aide
fêla de ’l’Ourfc ,* 55 tantoft le vent de Mid’y le

choque d’un: roideur extrcme. Le “Pilote and:
tout éperdu, 86 ne lïçait ny ce qu’il veutvéüiters,

“ ny où doloit aller 5 lil-nc trouuc plus de mcfurcs à
prendre , 6:“ fan au: cil vaincu par lavchemcnce-
de l’orage; le vOy bien que nous femmes Per-
dus : il n’y a. plus d’çfpcrancc «: 86 , âgl’hc’ureque.

i: “le, l’eau me tout“: la «(le , le îlotmër’ni
’fuÆoqucr’Æc les priercs vaines que icfaiis [ac-riant

avec moy. Cependantrma femme qui dl: (châble,
à tout ce qui me touche, ne me Plaint-qpè’ de ce
que le fuis banny n: car c’clt le [cul de mes maux

’ B ’” x



                                                                     

n LES TRISTES. Liurel.
dont elle [oit auerrie. Elle ne [sait pas de quelle
forte le fuis maintenant agité fur les eaux r Elle 4,0
ne fçait pas quels (ont les vents qui caufent cet-
te furicufe tourmente , ny le danger ou nous
femmes. O que i’ay bien fait de ne permettre
pas qu’elle s’embarqualt auec moy ! Si ie l’euIT’e

permis, ie me fendrois maintenant puffé par les
attaques d’vne double mort : mais ayant à petit,
puis qu’elle cit borsde danger , le reûeray touf-
feurs après moy la moitié de moy mefme , quand
elle fera vinante. 0 Dieux , que d’éclairs entre-
coupent ces nuages ! ont] étrangevtonncrrc! Et
certes les Bancs de aoûte Vailfeau ne (ont pas
choquez moins fortement par les vagues, que
le fardeau pefant lancé d’vne machine de guerre
frappe rudementles murs de uelque plate allie-

ée : le flot qui vient de ce co é là s’éleue au def-

fus de tous les autres , c’elt celuy qui fuit le neuf-
viéme se quideuance l’onziéme , le plus dange-
reux de tous. le n’ay’ pas peut de mourir , ie n’en

crains que la manierc. Citez le naufrage , la
mort me fera vn prefent agreable. Encore cit-ce

uelque confolation de mourir par l’épée , ou de

a mort naturelle , pour citre mis en terre , pour
recommander quelque chofe aux Siens en mou-

45a

59“: h

tant, out efpererle fepulchre, a: n’cllre point 55
deucte des poilions. Mais , le veux que le
fait digne de mourir de la forte; le ne fuis pasle
feu! embarqué dans Ce Nauire , faut-il que ma
peine en entraîne d’autres auec moy [ans qu’ils
’ayent merité î O Dieux du Ciel a: de la Mer ,

«une: maintenant vos menaces , a; permettez ce
que iîlporte aux lieux qui me (ont ordonnez cet-
te tu :heureufe vie que ie dois aux douceurs

K

-p... .....

--.-AA











                                                                     

Tus-HVM, 1.13311. ’ n
Si me diligieù a, un!“ campe/c’en flague,

Franque ji»: zen/Ire mmm eue/in rai:

sa page? lavé , hep; me adytum 1eme.
,o Suppliey’pare e/l in ragiez: mari.

Ierteuaidkbie fait: .?) repli ne; 0170m-

. alenti. a .dig/5m): free: et” me veld vident?
1mm hoc afin quid, que»: fige: Mate;

“N merlu? . -Afin): mime Pantin terra me”.
95 Et izba , 64 encrai , ne; que damnauerit Me

Crimim, defezedi fig/in pinnule pela.

Si 14men 4&4 Dm nuque»: mrtale’afaû’wm

d en!” fàeiuwjêieù 46% mu. 1
1mm in; fi : fêté. finn mue aMlllit errer,

“9 minça: me: nabi , me»: .eeleratd ,fuit :-

andJieee-ex minimèjmuijfuimue 115.,
se fêté Angie/li publiez 13%: rai/:5 . l

En: duce/i demi fêlai; [25014, page“
“ag/ire un: peut Cqârüq/q’uel dedi ,

m5 si fait bê: miam 1105131374 [mite-,Diuiaf
si» mime ; du eadenmbrmt and; “fun.

l’a/lar .3 un inexpivntgrmide mendie” embu;
. Pâque. mumijîmgimr in me”? à:

e ne iiiy























                                                                     

1’: LES 71115755. Linfrc I.
fines des feux de (on flambeau: 84 quoy que cc

-fu(t contre noth volonté , nous fendons les la;
eaux dcln Mer Ionienne , 56 nOuS deuinfmcs au-
dacieux parlacrainr’c. 0 Dieux ! de quels vents
la Mcrfut-clle obfcul’cic , ô: le [able fut-il enlc-

. uédufond des abyfmcs 3 Les vagues qui s’éle-
ucntauHilmutqu’vnc montagne , fc nuent (un:

il; prou’é &furla pouppc duVaificau z Elles bat-
tcmlc’s Dieux quiy fontcn peinturc. Les Aix “y ne.

- craquent danslcurs iointurcs: Les cordages fre-
’minèntpatlcs rudes fecouHcs, &toutlc Nnuirc
(truble gemir aucc noms. Le Pilote fait alii-z con-
neutre la crainte dont il cf! faiii luy mcfmc par

’la pallcur de (“on vifagc : La tourmente 1c fur-
moutc, il s’y kiffe emporter , 861’211: luy manque

peiirgouuerncrlc VaiH’cau. Et çommc vu ElÏ “5
cuycr qui n’cû: pas niiez fort pour dompter la
bugue d’Vn chenal , luy lame aller la bride fut l:
eau; Ainfi,ie voy que le Nocher ne Pcur donner à
fou Vaiflbaula voile, cemmcilvoudroit ; mais
(clou la fune des Hots qui l’emportent : me li le
venta: change bien-toit, ic ne feray pas Porté “a
“au lieu où ic dois aller: car ayant lamé loin à
maimgauchclcs coücs de l’lllyric, ic découurc
l’ltalic qui m’eüintcrdittc. mg ic fois ptcfcrué
de retourncrfurla terre qui m’efl: dcffcnduë, ô:
que l’Ondc, aufïi bien que moy , obcïfïc à vu

Dieu tout-puilïant. Ha,tandis que ic parle, 66 n;
queic’dcûtcôCquc ic crains tout cnièmblc d’e-
ürc repoulTé dulicu d’où ie fuis party , de qucl “

Coup de vague le flanc de nome VaiHèau sar-il
c116 choqué, pour nuoit fait vnûgmnd bruit É
Diuinitczde la Mer ,épargn(21n0y.au moins, 86
que ce me [oindrez , d’auoix lupin: courroucé.









                                                                     

:0 LES-TRIS’TES. Lin-re I.
portoit par vnbon vent, peut eflre que la Grace-Î
me de vollre alfcçîldon pour moy feroit ignorée.
Pirirho’ùs ne fa full iamhis apperceu li fort de l’a-
mitié de Thcfée , s’il ne full point dcfcendu vi- un
nant auxEnfcrs. Min que le fils du Prince de la
Phocide full vn exemple rare d’amitié vos fr),
reurs ellçienr neceflàires , deplorable Qrcfle,
Si E’uryale ne full point tombé par la main des
Rutulcs . la gloire de Niluslils d’Hyttace n’eult
lamais ellé connue“. Er certes, comme l’or s’é-

prouue danslefcu, vne amitié Veritable le con- 21
noiflrnulli dans les rencontres diflïciles. Quand
nous femmes fanorifcz de la fortune, toures,les
profperitez nous accompagnent : mais lî-roft
qu’elle nous fait des menaces , ou qu’elle nous
quitte , tout le monde le retire de nous: Er celuy
qui nagueres nuoit tant de fume, n’ai plus se;
connu de perfonne,quandiln’a plus de fortune.
I’auois appris cela de diners exemples de chofes
puffées ; mais relia): bien connu depuis par ma
propre expericnce, A peine elles vous deux ou
trois qui me relliez de tant d’Amis que ray eus. )
le telle regardait ma bonne fol-rune , ne [cl/l
(oncial: pas dc“moy. Mais , puis qu’ainlî (il ,. (e;

Courez moy d’autant plus volontxcrsdans led? 35
[ordre de mes affaires, que vous elles en petir ’
nombre , &donncz moy vn port allaité pour me
(muer du naullrage. Ne tremblez point G fort
Pour vnc faune crainte, de peur que le Dieu quî
peut routes chofcs s’offencc de Çerre forte de
bonté. Souucnt , il a loüé la lidelité dans vn
party conrraire. Cefar l’aime en aux qui luyap-
Partit-rament, 85 en faitmcfmc carmel-n la per- 4g
“une d’vn Enncmy. Ma (saule dl beaucoup
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LESTRÎSTB’S. Lime I. a,
meilleure de ce que ie n’ay point maintenu ceux
L ui ont pris les armes contre (on aurhoriré : Er
lexilqucie fouffte, ie bay meriré Par mn pure
ümplicitéNeillez donc,ie vous rie,alîn de cher-
cher les occalîons de me retirer je l’infortune où
ie fuis , s’il y a lieu dlefpcrer , que la colcre du di-
uin Prince s’addoucira vn iour. Si quelqu’vn
veut fçauoir toutes mes difgraces , il en voudra ’
fçauoir d’avantage que la. chofe mefm: ne me
permet d’en dire. ray [cuffat iufqucs icy au-
tant de maux, quîl y adsEtoilcs qui l’uifentau
Ciel,& que la pouiller: feiche a de petits atomes:
Et certes , nous en nuons plus foufl’crt , qu’on ne

le (gauroitcroire, a: que. vous ne fçauriez vous
l’imaginer. Il y en a mefmes vne partie, qulil faut
qui mcurc auec moy , 8: queie voudrois pouuoir
drilîmuler : mais li i’auois vne voix allez forte se
vne poiCtrinc allez ferme : Si i’auois plulîeurs
bouches 8c plulîcurs langues 211:1 fois; ie ne pour-

rois pas ncanmoins vous dire tout ce qui en cil :
Et , pour ne vous en mentir point , la matiere en
dt au delTus de mes forces. Au lieu des trauaux de
voftrc Vlyllè , excellents Poëtes , écriuez des Pei-
nes que i’ay fouffettes ; Elles (ont en veritc en
Plus grand nombre que les trauaux d’V’lylÏc. Hé

bien il faut auoüer que ce Heros courut beau-
cbup de Mers, dans le temps que durerent l’cs
voyages , entre l’lfle d*[taquc 86 la forterelle «H-

lion : mais pour moy ayant parcouru des Mers.
qui font éloignées diantre elles comme la terre
l’cü du Ciel, mon fort après celà , m’a ictré

fur les colles de Geres 8c des Sarmatcs. VlylÏe
ut des compagnons Edeles, 8c vne troupe d’A-

mis enticrerncnt acquis à [on (craies 566 ceux qui















                                                                     

a; TmsnvM,Lrnnx( t;
E LE G IA V1.1

Ad Amicos , qui eius imagincm auto
infculptam habenr.

Slqui: 6.156: lao/M: Mil“ in imagine
«mita: ;

Dame mais hederas 34:66:24 féru cumin
M4 demi: [au felicia/igna puât”.

Temporibw mm t]? 41:14 carma 7min

En tièi dijîimuln ,jëmi; rumen optime, (liai; t
In digiza gai me fafèue rrfnjëuc un:

ëâïgicmquc hmm falun complexa: in au» -

Gara rcltgdti, qat Pm: , on vida.

i251 quotiesjcéîar 5/136“! tièi diœrcletem;

92:14”! protal à nabi: N afi [édam de v! i5

Gram tu Œpiem: tfid carmina ânier imago
Sam men. qua manda 7144540101914: lagan

Carmina mutera: 50min”: diumiafânm: :
Infèlix domini 740d fiiga rupit alun.

finage dg/c’ea’em, la“ [mu malm mmm»: , li

Ipfc mu fia/id mafia in igue manu.

Vigne 0:,»sz film! futur/:317 flipite mmm
7715/114: , é- mdiar maire jôrvr;

ELEGIE VI.











                                                                     

LEsÏMSTEs.LiuréI; a

ELEGIE VII. ,
Contre son 11m] infdclt.

Es grandes Riuiercs remonteront dcla Mer
du cafté delcur fourcc:Et lcSoleil tournera la

bridcàfes cheumuxlu’uincux : La Terre porteras
les Eüoiles, a; le Ciel fera fendu parle foc des La-
boureur: : L’eau fera rejaillir desfhmmes , 8d:
fendiftillera des eaux frnifches : Toutes choies-
fcronrconfonduës , a: pas vue feule des parues,
du monde, ne fuiuralcs routes qui luy (ont pralin
critcs parla Nature: Cc que ic tenois impaiîibieÇ
fera deformais faifable , 86 i: ne croy pas qu’il y
ait plus rien fur la terre à quoy l’on (a punk 5m.
le predis ces chofes , après auoir cité trompé de

10 celuy , de qui ic me promettois le plus de recours
dans mamifere. Ha trompeur , m’auez vous pu
mettredanSanigr-and ouny a Aucz vous en û
grand peut de m’approcher quand i’eüois affligé P

De (on: que vous ne m’auez pas feulement re.
gardé : Vous ne m’auei pas tendu la maià quand.-
iïcft’ois parterre, 8e vous auez gîté (Mur que «aux

n’aura pas voulu amûerà mes (morailles, Vous.
I; faire: (î peu d’eüat de l’amitié dont le [cul nom,

cil“ Faim a: vencrnble , que vous la une; fous les
pieds; (Ed tort vous tuiliez vous faix de miter,
Voûte Amy accablé fous le poids du mal-hertz“
a; dg luy donner quelque petite confolation a
Ne» Pouuicz vous pas bien me dire vu mor ,

m quand leàéplorablc cita: où i’cûois reduit, n’cutb

[unité vue &ulelàrmc dc’vos yeux t De me du:
D iij

1













                                                                     

TRISÎIVM,LIBËRI. g.
Mobile/ic/èquiturfàrmm 1mm)“ valgus:

.351 fmul’indnéîa nuât tegunmr, 46:).

l; [lapeur wt/êmptrpq/s’int tibifàljà vidai :
San: rumen mame mn fatmah: mur

Dam fatmas, turbe gallium [mi fenêt-
’ ècha:

Nota quidam ,fd un: 4m6itiq/i damna
Atjîmul impuljà effuma: timuêrc minant,

au Canaque commuai tagge dedêre fige.
Sam ne: admirarmmumjfulmim , quarta»

Ignibw 415441? proxima guaxe . 14’111.

Sed amen in dam remuement rebu: amict»):
  ’ æqm/iâet Mai/5 64j?” in bojh jamba.

z; Net/51e: :74sz A( maque mir» mua/train alter)
Cm» qui: in adueg/irjiquid animait, «un.

De comite Argolita pæan»; cognait 0re-

.ftm a  Narramr leddm probajê 711014.
251119“? débride mm Magna/2m!” Ath/le,

30 1 badai/blitz (ji Heèîari: arcjîdcx.
.213“! fait“ 4d nunc: Tôt/En tome: in: amin;

Tanneur» diam: indolugy’e Dam.

Earjali , N if”: fde Mi Tante relata ,
Credibile w tatami; immadmjè gaza.

5; liftai») mtfri: picta , à in ile/k pralin”.
liai rai/11’ 1mm par“ . Inc mu diffa m-

mnt 5’ -
g

















                                                                     

“ Tatamis/immun L . à;
Inde Prapantiam lurent”): gafant me

30 Cjîicon Ennui: mât: genttà’ 012m.

glaça: tenant l’étui Bjîfvtiæ [mon fautes:

  ( Hit [mug/l gemini hmm 0414 m4713. )
En par” mima: , profafÆque fardât:

livré ’ ’ .
,4 941%“ injkbile: freina que” .-

3; Thjnniac%q’ejinw , é 46 11:3 fer ApM

’Urbem v *   ,Alu jàb Ancbiali menin fadet in!”
Inde Ale/ambrine: prix; ,’ é 04W?» , (à!

“ce:

France: diffa nomine liardât me :
Et gy: Alinéa memorqnt à inæniôm me:

Sadiâm à; frqugos coq/liWLÆ Leur.

A allié-m aduçæiat Milttidafôjn ad turban,

46 offeIÏÆ que me compatit in Bai.
flanc/i L’antigtrityncrim “du gym Mixer“. *

Nonfacit 4d agma: Éojiia maior opes.  

Var qubque Ïjndarldt,quas tu: “Il: fin/I414;

finn: , I I . w H L .Mite par)? duplici mmm ndç/Ie mû.- -
’45 diam 04m9”: para; Symlzlrgada in fer dr-

üa , “Sciiidtrè 33720M151 alter; lur/pp!) qui.
E ij



                                                                     

3; TmsnvnnLnsnn I.
70:14:51): manta: , [ou cam diacrfàpctdmw, *

1114/140: halant, ne: mima (f4 fus. 5°.

ELEGIAXI.
Ad Leôtorcm, quod in itinere hune

librum confecerit.

1m” gamay” (Il me tiôi luffa li-
lvMo *, ’

5/? miba’ fôllicira tampon: faffe au):

du: banc me , glide mantram mm men/ê
Dmmbri, “

, Scribemcm madi/2 ufdrid midi: qui :
du! , poffqtum bimarem air/ù flpcruimxa

» Ijt’hmon 3

(Manque a]? myîrz jàmpta urina fugz.

and fanum nef/m inter feu murmura
1mm ;

dem’td Aigu: objlupquE pute.
12/2 nim: mirer , MiltlÂ’ animique mari/ève

Fluêîibm ingem’am mm «(MME mmm. 10

sen/laper buio/ludimjiue hui: infirma mmm ,-
Onmù ab bu mm me”: relevant mm w.

Un

Auge ego nimbe/î: dubiniaè’iabar 45 [led/3:

du”: miam Steropc: jîdcr: panna cm.
fil/Eddy“: dia» cit/la: Erjmanthido: Vif: , 15

Av: [lyda mm flag/état daller qui: :



                                                                     

3° celuy-cy ait [es vents fauorables, 8c que cét autre

a»
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LES TRISTES. Liure I. 3,
ait les fieris prOpices.

ELEGIEXI.
Pur [tif/211d! faxai/ê tout/un: le: che/Es

qu’il 4 écrite: dan: ce Livre , avec

pretipimim.

TOut ce que vous auezlau dans ce Lime, ia-
cité compofé pendant les inquietudes de

“mon voyage : Où la Mer Adriatique m’a. yen
écrire cetteEpiltre en tremblant parle froid qu’il
faifoit au mois de Decembre, où quand nous
eufmes pané l’lfthme qui fepare deux Mers;

- celle des deux qui fut prife par naître Vaiffeau
pour continuer fan v0yage, m’a veu écrire cet-
te Elegiele ne doute point que les Cyclades dans I
la Mer Egée , ne fc (oient émcrucillées de me voit

faire des Vers parmy la furie des va ues a: des
vents. Certes ie m’étonne moy me me comme
i’ay pu reüftcr parmy tant de fatigues 6c de ü
grandes agitations dïcfprit. Œl-Oy qu’il en fait,
qu’on appelle infenübilité OD’Perte de iugement

,l’occuparion quqie me fuis donnée 3 c’eft pour-

tant la feule choie qui m’a pu apporter quelque
confolarion dans cette mifere. Souuent i’cftois
agité a: les orages caufez par la Conüella.
tion p uuieufe des Chevreaux : Et (ouuent t l’E.
(toile de Steropc mettoit l’elîmy fur les
eaux. Le gardien de l’Ourfe oifufquoit le iour,
par les brouillait: qu’il faillait fouleuer: Ou ke
yen: de Midy s’enfloit de toutes les pluyes que

i E iij

g En
Phyt-
du.





                                                                     

  iTir “un. L131; I; 3::
Jupe murai”: il!!!” mais Mme» W Un» qui

Carmina daman» gmliactmqae mm».

Num- gangue dijlemi%idunt 4914179»: ru?
“ date: ,

go laça: and”: tumuli “au” jag: «au,

1M galerai” “dans 4djder4 glua
Equ/c’it mué, immëmar arak, 47mn; ’

Quinine «yin? ,, m1111 w nif marli:
imago : ’ , t , ’ ”

w Min tiama me .. 11mm?“ pre:
car.

z; Wiigero pain»: , par”; tender ab ipjô.
Plu: 546e: infe/la terra timari: que.

Nana/2mn! injdii: hammam pelagz’qm l4-

ôm. . . - . ,.Etfàcimt gamina: m n é and: mm. “

I”: une une” payent/2149i” fada»: :
3° [un thulium nq/În mm: haben- min.

30504,”: [un ghaz’dzfçmmwâ rapin; ,
æ”)! cruor à «de: éthyne fin)!”

labeur. Î .langue/î: laierai: tgiutumfnéïiôu: qu”;
l’effort fait 51:15 mrbidim mari.

a iiij
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LES ne 1’575 s. Lîur’e II. 3,.
dent, i’euilc haïks «lotîtes Sœurs qui (ont des
Diuinitez (i pernicieufes à ceux qui les honorent
commeie les ay honorées: mais quelque déplai-
lirque i’en reçoiue, ie fuis encoreû mal-auifé,.
que bien que ie me fouuienne de la pierre où ie
mefuis heurté, a; qui m’a faitbroncher, ie ne
me fçnuroislempefcher d’y porter le pied. Cela
s’appelle enfin , faire comme le gladiateur , qui
retourne fur l’Arene, où ils. eüé vaincu : Et le
Nauireretoume furleseaux tempefiueufes où il
afair naufrage. Peutveüre qu’il ne m’en arriuera
pas moins , qu’à Ce Prince qui herita du Royau-
me de Teuthras fou pere qui commandoit à tout:
la Myûe , 8c que la mefme chofe qui m’a bleHë me

donnetala guerifon. La mefme Mufe appaifera
la colere qu’elle a émuë contre moy : Et certes
les Vers (ont capables d’obtenir beaucoup de choc
fes des Dieux tout Puiffants. Cefar luy mefme a
quelquesfois ordonné aux Dames d’Italie de re-
cirer des Vers en l’honneur de Cibele couronnée
de tours z Il en lit teciter tout de mefme à la
louange d’Apollon, quand il lit celebret [es ieux,
qui ne (e peuuent voir qü’vne feule fois en la vie.

le vous conjure , tres-debonnnire Ceiar , de
vous feroit maintenant de ces exemples , a; que
voûrecolere s’adouciiïe enfin en ma faneur , par
toutes les choies dont mon efprit puine citre C39
pable de l’y cannier auec tous les refpeéts qui luy
(ont deubs. Elle cit iuüe, ie l’auouë , cette colere
diuine , a: ie ne niemy pas que ie ne l’aye meri-
tée: Il faudroxr nuoit perdu toute forte de pu-
deur pour en parler autrement : mais li ie n’auois
point peché 5 qu’auriez vouslrà me pardonner?
Mon mal-heur vous a donné matiere d’exercer



                                                                     

a; LES runes. Liman:
fur moy voitre clemence. Si routes les fois que
les hommes pechcnr contre les Dieux , [upiter les“
accabloit de les foudres , en peu de temps , il le-
toit defarmé. Mais après qu’il a fait oliir le bruir à;
de [on Tonnerre, se qu’il en a épouuanré toure
la terre , il écarte les nuages a: purifie l’air. C’en
donc àb’on droit, qu’il cit appellé le pere 8: le

Roy des Dieux , 8e que le monde , auec toute fa
grandeur, ne voit rien de plus grand que tupi-v
ter. Ainfi vous quiregiflcz’la arrie auec tant de
douceur , 8c qui en elles appel éle pere , vfez de
la mefme bonté, puis que vous auez vu mefme 4,0
pouuoir, 6c que Vous portez vn triel-me nom.
Vous le faites suffi : Er certes , de tous ceux qui
ont elle appelle: au gouuernement des Empires,
il n’y en eut inmais vu il moderé que vous Pelles.

Vous auez (aunent pardonné au Parrhe , que
vous auez vaincu , 8c vousluy suez fait des gra-
ces qu’il ne vous euil pas accordées , s’il cul! ellé

Vainqueur. l’en ay veu plufieurs , dont vous 4;
auez accru les richcil’cs 85 les honneurs , quoy
qu’ils enflent pris les armes contre vous :Et le.
mefme iour qui a veu la En de la guerre, à veu
laiin de voltre courroux, a: vous auez trouué
bon que le party qui vous eûoit contraire air pot.
té (es offrandes au Temple auec vos prefent84
Comme vos Soldats [e rejoüilïenr d’auoir vain.
eu l’Ennemy ; amli l’Ennemy a fujet de fe ré- sa

,joüir lQue vous frayez (on Vainqueur. Mais en
cela, rie ne me trompe, ma calife a bien de l’a.
ventage , parce qu’on ne (gantoit dire que Paye
pris iamais les armes contre vous ,nyque i’aye
fuiuy le party de vos Ennemis. Et certes , ie
prens le Ciel, la Terre 8e les Eau; à témoin : Er ig













                                                                     

4;  TRISÎIvM; Luna Il.
Ma mi/Emm .’ pond , z mm extrem4 nocerait;

Judith) hum ne» [ème] ([2 me.

Vltima meperdunt : imaqurfùb que»? mergit
12250110726”: tatie: 72m [mmh hmm. zoo

Net psi/li par: notait de ghrgite par!“ .- [M
0mn“

Przfêre hocjïuéïm, arama/è”: “par.

Car digua vidé à!” amin lamina faf ,
’ Car imprudcuti tagma talpa nit/(i f A

I 173/111“ 1167.60” “dit/[ne ruç/h’ Diana”: : log

«Prada fait minibus mm mima il]:

Scilirct in flyer»? m’a»: firman [vanda w,
Na: veniat» [1/6 immine enfla baba.

1/14 720/an die , qu me malm aé/hdit en”, L
Perm; guider” prix) ,fdjm [abc , donna. 116.

Sic quaqvepama Mme» , patrie n’immr w un

Clara, un 12/1214: nobilime miner,

Et mg”: dinitiù , nec paupcrtzite manda ,
V mie f1 in natrum (022%ia’endm aguet;

Sir gangue an donna w! rex-jà par“ , w! “S
ont; 5

laguna une ne” lare: i/lzt mu.
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’LES TRISTES. LîureIIJ à;
moitié de vous mefmes pour voir les chofes qui
fe panent à Rome, a: vous en elleséloigné en
farde , pour vous rrouuer dans les terribles mer-
ées où vous ngalez voüre courage a: voûte

valeur : mais enfin , qu’il éclate fur vu char de
triomphe cc valeureux Prince après auoir vaincu
l’Ennemy. PardOnmz mon olTenee dans la confî-
deration de toures ces choies ne me refufez point
le pardon que ie vous demaencle en toute humilité.
Retenez vos foudres , tellure: vos traits qui de-
folent tout ce qu’ils frappent ; Helas! ils ne me
[ont que trop cônnus. Vous elles Pare de la pa-
trie , ayez la bonté de me pardonner , û vous n’a-
nez Point Perdu le (ouuenir d’vn G beau nom , 8:
permettez moy d’efferer que le vous pourray Hé-
ehir vn lour. le ne vous fupplie point de m’ac-
corder mou retour, bien qu’il en: crayablc que
les Dieux fupremes ont accordé forment de beau-
toup plus grandes chofes qu’on ne leur en auoit
demandé. Si vous m’accordez vu Plus doux
exil, que celuy où vous m’auez relegué , 8c li
Vous une: la bonté de m’en donner vu plus pro-
che pour vous faire entendre mes prieres , le fe-
Iay foulage d’vne grande partie de mes peines g
Et cerces, au lieu où le fuis , au milieu de vos En.
nemis , ie me trouue redoit aux dernieres extre-
mitez; : Er ie ne croy “Pu qu’ily aitvn exrlplus
éloigné de laPatrie que celuy où m’auez ennoyé

feul auprès des fept embouchures de Filtre, fous
le froid climat de l’Ourfe,’A peineles Iazyges, les

Calques , les Troupes de Meute, 8c les -Getes
fonr- ils empefchez par les eaux du Danube de
venir fondre fur- nous en ce lieu là. En! verité, h
bien qu’il y en air eu d’autres, qui ayent ban.

,



                                                                     

.4: L ES TRISTES. LîureII.
nis pour de plus grands (niets , û cit-ce qu’on ne
leur a point ordonné de terre li éloignée qu’à
moy , aufli n’y a t-il rien au delà , que des Enne-
mis, force froid, a: des Mers glacées. C’eüliuf- 195
ques où s’eüendla puiffance Romaine de ce coïté r
là : Ettout auprès , du enlié-gauche du Pont Eu.-
xin , iont les Baüernes a: les Santomates. En-
fin c’en; la derniere Prouince de l’obeïflânce de

voftre Empire , où 611c [e peut à peine conferuer
furla frontiere. C’en: de ces lieux affreux d’où ie 10°

vous fupplie nes-humblement , de me renuoyer
en quelque autre lieu plus feur , afin que la paix
ne me (oit pas ailée auecla parrie. Faites . s’il
vous plain: , que ie ne fois plus dans la crainte des
nations Barbares , que le Danube ne fçauroit em-
pefcherdepailer, 8c qu’ayant l’honneurde vous
appartenir, comme Citoyen Romain , ie ne tom-
be point entre les mains de vos Ennemis : Et cer- en,
tes, il n’cü pas permisà-des Barbares de mettre
dansles fers vn Citoyen Romain x il ne le faut
pas fouffrîr , quand les Cefars (ont pleins de gloi-
re. Deux chofes ayant me carafe de ma ruï-
ne . vu Poëme de gallanterie 8c vne erreur , dont
ie pafTeray le dernier fous filence : car , Cefar ie
ne fuis pas (i hardy que de renouueller vos playes,
trayant que trop de regrercl ’auoir cité û mal-
heureux que ie l’ay die de vous fafcher me. feule
fois z Et pour l’autre . oùl’on m’accufe du crime un

honteux d’auoir donné des prcceptes de litence
pour fauorifer les infames adulteres, ie voy bien
que les Amos celeües font quelquesfois capables
de felaifl’èr tromper, 86 qu’ily a bien des choies

qui (ont au deiÏous de leur connoiffance , comme
n’eltys pofîîble que lupiter, qui regarde les a;









                                                                     

50 L ES T11 13753. Liman.
moeurs 2 Et , comme li vous ne dealez point

’ioüir vous mefme du repos que vous donnez à.
toures les Nations, vous suez des guerresicon-
tinuelles à démefler. le ne pourrois donc allez
m’étonner, il parmy des affaires de fi grande im-
portance , vous enliiez eu iamais quelque 1011i:
de ftüilletet mes Liutes ,8: de regarder de petits
ieuxd’efprir. Si ncanmoins vous l’eulliez eu ( le
le voudrois de tout mon cœur ) ie fuis afleuté
qulen lifantles Liures de l’Art-d’Aimer vous n’y

enfliez point trouué de crime. Ils ne font pas
fort ferieux , ie l’aduouë , ny dignes dela leâure
d’vn fi grand Prince g mais nuai ne font-ils point
contraires aux loix, 86 ils n’enfeignent tien de
man pr0pos aux Dames Romaines: Et , afin que
vous ne fuyez point en peine de fçauoir à qui ie
les addreüe 5 le premier [Jure des trois qui com-
purent cét Ouurage , contient ces quatre Vers.

Loin 1’ t’a langue «Il: 0’ blende/nm pour“ , -

lAuee tu]!!! pudeur, vous J [Erik contrainte: :
Nul trime i9 pour“!!! ne [en point admit :

I Et i: aï; (hareng que de: larcin: permis.
Hé bien , n’ay-ie pas cloigné de mon Art tou-

tes les Dames feueres , a: toutes celles que la lon-
gue velte, a; la bandelette pudique empefchent
d’en approcher a Il y ad’autres Arts que les miens
dont la Dame Romaine peut abufer , 8c n’en
manque pas mefmes fans qu’on les luy enfeigne.

13!

24s

ISO

Il vaut donc mieux, qu’elle ne life .quoy que ce a.”
[oit a: fur tout de la Poëûe : car il n’y en a pas vne
qui ne la paille rnltruire à mal faire , f1 elle s’y
veut arreller , a: lielle tourneles chofes en mau-
uaife art. Quelle prenne , ü vous voulez,les Li-
utes es Annales , il n’y a rien de plus rude , ny de













                                                                     

13 TaxsrlvM,LIBgn II.
Il: Venant: Ambijè: , in Luna»: lambina

lycra: , * -    Il: Cerertm Infime, qui referaer , (rit. me
0mm): pemq/ÀJ 19W»! carrurnpert menin.” d ’

.9401]de 2114/121: ammi: tu“ loué; “

.4: primal à fripa/51.13 merctria’èw une

Shâmauct bagua“; pagina primuparm;
Peint/4127:“ irrnmpit ,v que nm. [fait in fi- .50;

«m’a: ; V *’ ’ r
PNIÀMII la; 7min“ nimbai: 4&4 m q/I.

N“ mm» affamait; vif/ù! avalure malle: ;
Main: livet agi; nan fzcit”d.d lagan  

347:: fayard]; and.“ matronafueri
A. Et 74men; fait: 5d goum. 0mn: vider. 3m

Corfou [/Males and! mamma cernant:
Ne: domina [au m. en :4qu

A: au in an abnia MlzI/Eiuia Mit/à? k
Cala: mm; wigwam/inde: 4mn: liée)?!

N1! la]; penny!» pinifèfaqae culpafktçn; si;

da ,Imiter ingmy“ indiciique 13ml
Car un) Argoliaè prix: quLfanidü aux? ,

(«au a]! item»; carmin: Trçjc mn?

à” mégi 7394644 . é mima 041mm fanum È

51/9/sz porta/ü duit-gum“: [in 4? 32.0:
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k7 TRISTIVM, Luna II.
Tiageret mfàrrhm mmm»; fènguin: mater;

Continu à 11j)“ férir amure doler.  

fait 40107 fcbitu miam: au» [dia ne?

Sm ’ .23:10: jam luget au»; gnaque mater 399

la».  Si nan Aëropmfeterfdcnm: «mm/Et;
Aller/â: Sali: un legcrqmw» que: : ,

1mm nec vagira: tetigijêt S0114 rythma,
Ni parian: trine?» ch/c’rmjèt amer.

25:“ [agir Elcft’ranâ’ agente»: manu”: are/Van, 395

Ægjyii trimer: “ijùridaÉwè [gin ’
Nam’qæid de tettin rtfêrzm domina C7111.

nunc?
21mn labo fîzllax hwita Pane dedit?

.2534 lagan Hermione): f quid t: Scbemik

«urge , -Taque M1501“ Pbæbd: (une duci .9 40°
au] amuï», Dandy?” mmm: , mamm-

qur L111? IAhmmamçé- and?“ qu mûre du: ?
252d gazera»: l’a/i; f quid Tbefm 3 guida;

l’a/agri»;

111’454»; tetigit qui rate prima: [mmm P

Hit: la]: , Pjrrbiguc perm: , bac limait“: 4o;
me”, 0

[in nadal H)!“ a Iliadtfâut puer.
72mm: dç/îciar, tragimjpn/ëqaar igna,

Viane mu: afin mmm mmh liât?
on







                                                                     

A;

H ’Î’xnühvm;tiàna Îï; , J:
Efé’ in (ah/faena: dcflexa tragædia rijîu,

(la M III/tique præterzti 42064 padan: baba;

Nt: mut amati; mol/m qui fècit Achille”);
17/]?th fùzà figrtia 191625: mark.

11mm: 21erch M tir/in rrimimz jêmmi
Pal/“w: Arg’p’idc: ne: tam?» m6: fùa ff.

a“; N): qui drfEripfî càrmmjzi mimi 034mm“

Eulzim impur; auditer bi cru;

. Ne: qui compo/id: hyper Syè4ritid4 , fÏlgitf:
Nec,qui concuèitm mm tuyère fîm.

Manque en damnant monummtù n’ai/24 «vi-3

70mm , l420 Muncrièu/èxe dam»: pablimfîufhfatmt;

New ptrtgiimâ ramant defendar 45 armé“;

C . . v .Et Hammam 1246:: malm 1060/1; [zéen

thur/ùa Marte»; cecinitgmmà Ennim on;
Ennim ingmio maximm, am rada 5

. . ’ 1’41;, Explicntfw cuffa mpidi Lucrezim igné;
  Cazgjümmguc triplex waticimttlr 019w;

Si: fia: 14/22:» ram/1M [21): Catulle

Fæmina , Mi Lerlzia mmm aux
1 H il



                                                                     

.19 TRXSTIvM , Luna II. .  
Na: commua en, malta: vulgzmit amorti, ( r

In guib»: ipf fuma faf?” adulttriam. 496
parfait exigui jimilifqae liman); Celui,

“ Delcxit varié: qui [in 19674 modù.

id rtfcrdm Ticia’z , quid Memmi atr-
me”, apud que:

Rcbm axa/ff mmm ,naminibtç/èw pudor?
Cimu gangue bri “me: cf , Chimique pra- 45-;

(acier Anfr,
Et leur Cbrmfti parque Catomè opta.

Et quart”): 111m3 made difâmulata Farida.

Alanine mm: legitar, diffa Mac/le tao.
I: gnaque Pbtgfamr Argo qui duxit in «Juda,

N en potait 70mm fhrta manaf“. un
Ne: mima Harteryi, m’a/nm mima impra-

54 Serai
Carmina. qat? duèilet mimine tantafc’qui?

Kami: Arifidem Szfênna : ne: aèfza’t Mi

[If/lori: mye: mfmffè iacqr.
Ne: flit-approlzria «lehm? Lywn’d4 6Mo, 4M

Sea’ lingam: nim) mm 1:12:45]? mara.

fi?

Crcdtrc iurmti dur/1m punt: cf? T ièaÆm,
En criai» de quad neget 1714 vira.

Pal/0re t’a/loden: daman: domijê fêter”,

Seque/îm mifrum nunc ait «me prend. 450 -
51]): 02114:5me damim jignumuc pro-

4rct, “
PH Maj»): mcminit/è atigé”? maman.

’ O















                                                                     

Tnxsrxvm;LlnERII. a;
Hi: ego deceptu: ,“ non tri/ha parmi/’24 fm’ ,-

Sed 171W: infra; pæan fau» jam. ’

  49j Denique nec vida de totfriôemihu mmm,
.251:me Perdidefit Mlgfz , repart”: cg .

233114 f fèrilpjjc’m mima: oê/Eæm imam: ,
” æi/èmper vctiti crime» amori: baient!

Il! guib”: affidas mita! pondit adultcr,
590 Verbaque dut/fuita ca/lm’a malm: vira.

Nuâili: ha virga , matronaquc , «dry/1e,
Parque

Speéîat glé- ê, vigne [une Smala: mig/f.

t Net/5th inca/li: tenter-Hi varié»: mm :
p 4ièq/êum oculi malta Padenda pari. . -

sa; Canaque foZ’Æit and»: digua amitat: mari;

l   nm.” 1Plaudzmr:é- magna palma faucre ddlllf.
2540714: mimi: paddy], pæan cf? lucraft Poê-

tæ : I ,77:22!qu mon puma mimine [autor émit.
3*“. fafiot [aa/arum fèmpms Aagujïc mara»: :

E 5P 50319:4 fiât. magna mm 1711411“:ch
l

ï En tu Æeâ’r’withfhndaqne [que dedifi;
Amie-W; «la ami: whig”: un: (/11.

r..-.?-... r. ..- - .-



                                                                     

f; L ES TRISTES. [jure II.“
Luminibufq’ue Mi: , tom: quibus witnr arbis;

Sccniu midi/li 1mm: Malaria.

Strièere/ifa ç/l imitante: turpia mima: ,- 5x;
Mana-miner (/1 dahu pava mu.

J031”!!! lm: [EriPIi fadant/1’44 Pulpiu 114mm,

æodque liber mimât/Etna liure dcdit f
E: men/ù»: pupula filma pâma ftp: :

Sage amie: diam detinuêre tu”. 529
Jiilicet in domiôu: mfri: w [ri/à: virera»;

Artijcifulgmt tarpon: [22’674 manu 3

sic qu concubina wrio: Ktxeri/èuefgxra
[Ex/rima, 6/1“ 4117140 paru abc/14 10:0.

Vigile féale: and”; fifi“- ire/ammi»: in»: , sa;
nique oculi: faim: barbara mater 1146”,-

Sic madiva/îmzt digiti: Venu: «ado: tafillaî:

Et made umami: :8674 videur aguis.

3:114 mmt 41j teli: iMméh cruenti: ,
Par/âne tuigemri: , par: tmjïzèh canant. 53°

Raid; me 1,22m» mmm coërmit :0670 ,
.Îngenio vire: exiguzfq’ue d’en/it-

Et une» il]: me fèlix Æncida: autor.
Contulit in Tyria: arma virumque taras:

Ne: legimr par: full; vagi: de tarpan toto , m
&am mm legitimofædere 17024711; amer.















                                                                     

T RIS T I V M
LIBEË TERTIIfs.

ÈLEGIA PRIMÀ:.
Liber Leâorem aHôcÏuîruf;

 ,   1j)” in“ 64m Main timide [En n°64
“ ’ fêlé würm; , , I

D4 Plaider» fàjâ ,- ltâîof 4min;

I. manant; t .Nm: hfarmidd; ne tièi fàrte padori.
Nil/[ta 27(1)“ cham ratifia aman dater;

3 Ne: habitai fanum mi 2/1, «à: dahu ilium”
Infllz’x’ «12/113 difsimulan iodé;   V

Id 7407m2 quad ætridi qmndam male [Mi

in un ,’ . I   .. 11m nimitmi/êrà damai à» 5512101325;
hypne , qqid 120mm wiki! Matif tu]? m’a

’ dcbâi A
i6 Carmine tempaiibm èoùùehièiztéjüzâ. I

61414114 quad alterna filé/falun! carmina ver/ù,
l’elfedtè bac mie ,» w! «bit: longafzcit;

1 1;-







                                                                     

a: LES TRISTES. LlufcIIl,
iela mailbn delupirer : Er ce qui m’en donne la;
penfec c’cftla couronne de chclhe que i’y vois
appendue-j. Mais quand i’eus apprislle nom du
Maiftre ;ie connus bien que je ne m’eflo’is pas
rrompé :iEr cerres , il n’y a pas lieu de douter que
çe ne (oie icy la ma’ifbn’du grand Iupirer. Mais
pourquoy cette porte elle-elle ombragée de bran-
çhes de Laurier g Et pourquoy ces feuillages épais 1G
entourent ils ce portique 3 Ell-ce parce que cette
maifong meriré des triomphes perpcruels 2 Ou

g de)! qu’elles ronfleurs cité aimée 8 du Dieu adoré (un;

5;ng”. le promontoire de LeuCadez Ou bien cil-ce que
l le Laurier dl: vn arbre deioyiez Ou qu’il mer tou-

tes chofes dans l’allcgrrfle a Ou qu’rlell; me en-
feigne dcla Paix , qu’il a donnée à. toure la terre;

Eteommele Laurier eflroufrorrrs verdoyant , (Sc 4;
qu’il ne meurt iamnis , sium cette maifon feta “
ronfleurs Horiilanre,& fa gloire durera roufrours,
Ce qui mîcn donne encore de plus grandes af-
feumnccs, eftl’infcriptionquieft au ’deflus, la-
quelle marque , comme les Citoyens pur eüé
çonferuez par (on (cœurs. Adjourez vu [cul
Citoyen à mm d’autres que vous me; (aunez, (C-
reniHime Prince , peut du PeuPle 5 il (Il aiché in;
bien loin àl’extremiré du monde , oùvous l’aire; l

[Clcguâ Il confeile bien qu’il a meriréles peines
gu’ily endure: mais il maintient roufiours que
ç’ell plurof’ç vue imprudence qu’un crime qui l’a

preeipiré dans ce mal-hcur. Ha panure: que ie
fuis,i’apprchcnde çe Palais , ic redoure la pirif-
(une qui l’habit: , Ç: cette lettre incline en cil
route émue. Ne voyez vous pas aum que Si
mon papier en palirdç ermite a Ne voyez vous ’

“in; que les pieds qui me (99ticr199m’çnu9m1
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DES TRISTES. LiureIII. a];
bientd’elïroy a O mnifon , routes les fois que tu
fetas regardée fous la puiffance des Seigneurs qui
l’habitent, ie prie les Dieux que tu deuiennes
fauomble à celuy’qui nous a mis au monde.

’Delà, ie fus mene par le mefme conducteureu
fublime temple d’Apollon , où il faut monter par
plufieurs degtcz. (frit où des [tatuè’s quireprel-
(entent les Bclides, (ont difpofées par ordre eu-
tte des Colomnes apportées de païs étrangers,
où le trouue auflî en Figurele pete barbare de ces
filles , tenant vue épée aila main. 11 y a vne Bi-
blimheque, où font conferuez pour la cutioûté
de ceux qui les voudront lire plulieuts Liutes des
Anciens quiont bien écrit. Là, ie demandois où
citoient mes fretes , excepté Ceux quele pere qui
nous a engendrez fouiraitcroit n’auoir iamais
mis aumonde. Comme le m’en informois inu-
tilement -, le Bibliothequaite me chaITa de ce faim
lieu. le fortisdoncdclà, 86 le m’en allay à vu
autre Temple qui ioint le Theatte tout auprès:
mais ie cOnnus bien que ic n’y deuois non plus al-
ler qu’au premier; 8c il ne me fut pas feulement
permis d’approcher du lieu ou (ont les Limes des
hommes (iodles. La mauUaife fortune d’vn pere
tombe d’ordinaire fut fcs enfans : Et comme nous
fommesles liens nous endurons lapeine de l’exil
qu’il fouflie luy mefme. Peuveüre qu’vn lour
Cela: nous (en plus fauorable, ô! àluy avili,
quand la longue ut du temps l’aura vu peu adou-
(y. 0 Dieux, je vous prie, 86 vous grand Ccfar
(carie ne tiens pas neceITaire d’inuoquer icy la.
foule des autres Dieux ) exaucez mes prieres 5c
mes vœux. Cependant, parce que les lieux pu-
blics me [ont fermez, le ne croy Pas qu’il me [oit











                                                                     

y: LEs ÎRISTBS. Llürc HL“

E L E G I E 111..
Il mande à flmmc qu’il a ME 014/4ch

A femme, (i vous vous érpnnez de ce que”
Meelleœy vous dl écrite d’vne autre main
Que de la mienne , mon indifpoütion en cil can--
(e, i’ay elle malade, 8e Fort incertain de reconurer
iamais ma famé ;’ en quel eûar penfcz vans que ic
fois encore dans vin pais rude , à l’exttcmiré du
monde , patmy le Sautomntes 8: les Geres? le ne
fçauroisfouf’ftirl’air de ce païs , ny m’accoutu-

meràfes eaux. Enfin ie ne vous puis exprimer
l’auerlîon (que Puy de Cc climat. La maifon où ic
fuis logé ne m’cll nullement propre, tout ce que
i’y mange en l’eûat où iefnis ne me porte point
de profit.- Ïl n’y apoinrde Medecin qui me pilif-
fe gucrit par (es remedcs. Il n’y a point d’Ame
qui me confole ; il n’y en a point qui charme
mon ennùy par la dormeur de (on entretien. le”
fuis au liât abbatn parmy les derniers PCüPlCS de
la terre, où tout“ Cc qui n’cfl plus auprès de moy;

sa que ie (baillois le plus nelaiffc pasde fe pte-
fente: continuellement à mon efprit 5 mais fur
touteschofcs, vous,- ma chere femme, quime
tenez plus au cœur , que quoy que ce [oit au
monde. le vous parle du fonddc mon nm: , bierî
que vous me (oyez abfente: le vous nomme (en.
le , a: il ne me vient point de nuiôt fans que i6
fonge à vous :“ll ne vient point de iour ,- quc vo;
ürc image ne (c prefentcâ mes yeux , iniques là;
que çcux quigcgnt auprès de moy me veulent kif

ne





                                                                     

7; TRISTIVM; 1.1353 NI;
0214m diam/i: me diam! diam lac/1mm

thbret 417mm: mmm in 0re mmm. 26

Si in»: dq/îcizim , jùpprrjàquqilingim faim
l’ix ile/lilium rifiitumdzi miro;

N amict 121i: aligai: damimzm wchÉ i faf/tir-
gam :

Sprfque mi wiki: maja wigori: erz’t. “

,Erga ego film «vitæ dahu: : tu fæfnm Mia 1;,
[dm/m’ai” nojlri nez/Eh: rampa: agis;

Nm agi: affina : ligue: hoc, 671er4 ,’ m-
bi: ,

Tempii: agi/in: me non in]; nife Mi.-

Si 14mm invitait mm fêr: qui: chiait 4mm, w
Et mi/Ji vivendi tam cita phi: «1%; 39

23mm»: ardt â magni perituro Parier: (liai,
thzdtem Parria-wnmmuiarir huma?

Vil pavai in marri: un)”: dilata fîiijêt ,
Voipnvepz/Et mor:prapcr4t4 fugam.

Inter han: parai nap” bim redderc luter): .° 55
Ex]?! w accidc’rcmmuncmihi vira demi (Æ

Tarn protal ignati: igimr moriemar i» ori:,7
Etfem if/ê in i4 fêta la”?

Net: mu cari/12m languq/Ëmt tarpon: 10670,
Papa/inti» ne: m: 71:07:”, 72/1»: en)? 45

’ (9
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L E s TRI satis. LiureI’I I. y;

re croire que i’ay quelquesfois des difcours en
rrauagants, a: penfent que i’ay perdu l’efprit,
voyant que i’ay fi fouirent voûte nom en la bou-
che. Si ie tombois maintenant en dcfaillance, sa -
que ma langue (e normait attachée à mon palais
de telle forte que du vin à peine fun: capable de la
degager, il ne faudroit que m’apporter la non-
tielle , que vous feriez venuë , ie reprendrois tout
hum-ton mes forces: Et liefpcrance de ioiiir de
la douceur-de voûte entretien me rendroit la vi-
gueur , se me reüabliroit en l’cfiat où i’eüois au.

pannant. Mais tandis que ie fuis icy en danger
de ma vie, peut-citre que vous panez agreable-
mentle temps au lieu où vous clics , fans fçauoir
l’eiht auquel ie fuis. Ic iurerois bien pourtant:
que vous n’en vfez pas de la fortczEt comme vous
m’cûcs parfaitementehere, le fuis amuré anal
que fans moy , vous ne trouucz rien qui vous
agrée , ny qui vous puine dinertir. Si toutesfois
i’ay acheue la durée de mn vie , ou que ie la daine
biemtotherminer, grands Dieux , il valoit bien
mieux m’épargner , afin, au moins qu’on m’enfea

(enclin dans ma patrie. Par ce moyeu , ou vous
enliiez differé mes peinesà Pheure de ma mort,
ou vnefln precipitee cuit dcuancé mon bannir-
fement. Il ne m’en“: point cité fafcheux de vous
rendre dernierementla vie, comme vous mel’a-
niez donnée ; mais auiourd’huy la vie m’a eûé

rendue, afin que ie meure dansle bannifi’ement.
Faut-il donc mourir dans vu païs inconnu , û
éloigné de l’ltalic a Et la miferc de nome En (et:
fera t-elle accruë par celle du lieu , où ic fuis a Ny
mon corps ne languira donc point dans fou lié!

4° accoutumé, a: il n’y aura performe nui mepleu:





















                                                                     

Tnxsrrvm, L135»; III. v 7:
F’idi ego te ta/i 1min; mm flua gemçntem ,

agît/cm cradièile au mm. l

2mm tu; vidi [arrima/1700m cadmia,
4° Tampon qua rune falque «2064 bibi.

N 1m: gnaque fêmommjudio drfèndi: 4mi-
mm ,

Et maid w): 12/14 [une [manda lama

Vive/in: inuidia , molli/57:4: ingloriu: anna:
Exige: amicitixu â tièi image fare: .-

4; N Mné/âue mi , quad 44’611: mm coc/1314: mmm,

Nome» un“. Sqtbicu: «un P012210: baba.

Proximajîderièu: tel/u: Erjmdmhido: Vif:
Me une: uni/hié?!) terra fera/la gela.

Bah”: è Tamik figurant, Sqtâiuqac p4-

“ Inde: ,
sa Vixqae finir mati nomina [un loci.

V Item“ mhil cf , 721% nan haèitabile fias.
Heu 71mm mmm g? vltima terrant/J”

A: [page patria a]; : long: cargîime anime,
&m’guid à“ lut MM: Paf (1’140 dulcefhit.

55 Sic unie» lu: 46/12;”, a)? que mariage” nan q?
Corpan’ ; j”! anima Mafia videnda mn.

du” orale: errant dans“: , Wb: à” fànm

lacera»: , ’Sumdumguefçitfnguld fàm lem.











                                                                     

Il TRISTIVM,LIBER III. .
D! bibi pgÆmia: tribu)” deËrza’ereËmpbr,

âge: “in maigrir: lamina” iman.
Si tanin; , imam; , quid in 1111: ego prrditw

07H,
( Q5011 te crcdiôzle (p’qtærcre ) paris,

’ a 4m .3 .Spa trdbol’ aigua , 71mm tu mi hi damer: 22012 : z;

Tri/lia [min immina Pojè Dei.
Sm tenure cx/fuâëa , fitte id bal/ring”: fia (/13.

in mil/i, yawl tafia , f1: par” Wc: probit. -

925417114. tibi/ing/izjîzmndia ,50» crin i111“! ,

Vt dans 720mm 10W valut mmm. sa
.2510 girafe/ma (/2 magna/14?: w 1914545171: i N ,

Etfàalu 7mm; mm: gcnzrofz tapit.

. ÜCanaan: magnanime/M: 4; prqÆnfc lcani :
’. kgm/12m); hem, mm 11m? 72%”, lm.

66;.

L/Itlupmfèturpufig/hm maricmiêw vif, 5!
Et 714400991“: miner méditait fZ-m. i

Mai”: apud Trajan: fàrti quid 6417677qu A-
. (billa?

Dardangj 1407m1: mm tulit ille jëm’x.

aux dm: Emai/15ifizerit clcmcntia , Pm”,
Pur/arty”: ahan/211247201: afflue. 4°

New hammam refllramjlcxa: ad minus in: ;
III/Mill: gaur if, gui pria: hom: Un.

“C
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ans’rIVM, [13:11]“! n

XI m»: tri/li: hjchÊuJÆextia-protulit on ,
la Turque marmona candida 144674. gela,

Dam/amé 3mm à“ nix 22212674 f46 112*470;

Tarn ligne: I144 gum: un Mahatma/rami.
N ix in”: du i417”); net/51 [pl/mita: rgÆlImr/t.

[zadant Karma, peymmmque faut.

x5 Ergo, Mi delimit ramdam prier , 411m: venir:
lit/élu in multi: biwa in”: lacis.

Tantaque commati lui: ledquiloilif, w 41m
Æqaet/mmo tune: , relique rapia ferait.

Pellièm à fini: 4mm mala figura 6mm“: ,
g, arque de to.” angora/514 puent: . A

Szpe/âizam mon glane pendent: rapt/l; ,
Et nixe: indue?» candida barba gela :

Nüddqll! coq/ylumfbmam jêruamia tg/Ia
Vina : ne: 641%: mari , fêd datafmîîl

Éibtmt.

35 Qui log/44:37” vinai ancre/Eamjigore rirai,
Dague [am 1945i!“ fadant!” «que? “

119/5 , p4pjrifèrv qui nan ange/lin 4mm,
MM?!” «agio malm fer enfeu ,

Caillé” 7mm: latin: durantibm Mer
3° appâté“ rem: in marc 127:? agatis:

iiij









                                                                     

Tnsr’rvm, Lina III p4
Kari: tympan“, P8474! , c’r fridcntia P1411 r4;

’60 Et qui” digit!“ 1715014 pulper habit.

Pm agit/Ir 0511675: [va/t! targum capta biparti: ,
RWiczÏemfa/Ïrq mm Laremçue/imm.

l’an cadi! barman“: uvifère confxafàgittù:
NM; volucri fërra tinéïile vira: émyÏ.

65 .251: paquetant fan» ferre au: 464’145”: ,
perdant :

Et crama: infâme: IMÆM jïamrm 01/51:.

771m gum: , mm pas w , trtpidmt formi-
dine bali .-

Net qué/2,144»: [MW vomtrcjùlmbumum.

A”: vida au: matait lem: [n’a , que”: nm
vider , bayhm.

7o I 0972: inenÆrz’h’ terra 7211474 fît”.

N on hic Pèrmpima (In/ci: la!” mua/12è timbra,

NEC cumulant alto: jîemida le/Ït 1mn.
Toma naga: regia : ne: hubert: Acontiu: ,1.»

que *Scriéeret hic dentine «Jerk [agenda/12:.
7; AjiæremudaI/imj’ondc fine arbore tampax,

Il!” [0:4 Iici mon admnda vira .’ »

Ego Mm latex Pat“! mm maxima: orbi: ;

[in in 417mm nm: refera: 7mm?
x























                                                                     

-m LES ne 13723. [Jure III.
tandis que les trois Theatres retçrntillentdu bruit
qui s’y fait dans les trois grandes places de la Vil-
le. O que celuyJà el’t heureux , 6e quarre fois
plus qu’on ne le fçauroit dire àquivle felourdc
Rome n’en point interdit ! Cependant , ie m’ap-
perçois que la neige le fond par le Soleil du Prin-
temps, qu’il ne fàutplus meuler dans les Riuie-
tes pour puifer de l’eau , que la Mer nm Plus en-
durcie par la glace , Sc quel: Bouiiier des Sarma-
les ne conduit plus (es chariots criants fous le
faix tout le long de l’lftre commeil fuifoir na.-
guerrs.51toutes’lbis quelques Nauires commen-
ben: à s’approcher dèmes colles, a: qu’il y ait
quelque VailÏeau étranger qui veüille aborder,
a’uflitoüie vaisaudeuant du Matelot, ic le (a-
luë, le fuis fort foigneux de luy demander quel
fuie: l’ameine , ce qu’il cherche, a; d’oùil yieur:

ce (croit veritalalement vue choie admirable s’il
n’efloit pas du voiûnage, ou des païs proches g
carli cela n’eüoitp155fa nauigario’n feroit peril-

leufe, ne conueill’ant point du toutcerte Mer,
Il y a peu de Vaill’eaux Italiens qui s’y engagent,

8c raremenrvient-on chercher des Pèrrs fur me
colle où il n’y en apoinr. Mais, fait que le Ma-
rinier auquel le mïaddrefl’e parle Grec , foit qu il

1!

59

5S

parle Latin , ilay rouliours quelque plaint à l*en-. 40
tendre : Et d’apprendre de uy quelqu’vn a fait
voile par yu hon vent de Midy, depuis l’entrée
du Goulfe qui iointle long détroit du Propont.
(nique ce Toit qui s’y tro’uue , il me pourra dite
quelque chofe de ce qui [e palle, a: par degrcz
ifap rendray de luy ce que le (leur: (canoit. le
fou site qulil me paille raconter ce qu’il aura 45
gray diredu triomphe de gelât? 5c des vçxux qui

























                                                                     

a0 N
aa.J

oæoæo o “à cæcëææobæo’ à“

ï: L E “

QVATRIESME LIVRE

DE S T R IS TES.
“ELEGIE PREMIÈRE.

(Il cherche des tacca/ê: pour f5 Limes,
5’in a des defàuts.

0
ââêioïëî

“’ u “Il y a quelques dcfauts dans mcsLiurcs,“

  y en a fans doute , excufczlcs,
(à i: vous tic , mon cher LcCtçur , à caufe

du temps auquelpils ont cm: faits. reliois banny,
ic n’y ay cherché qu’vn peu de diucrtiHcmcnt
pendantl’cnnuy de ma folitudc, ic n’y ay point
cherché la reputation , 86 l’ny voulu diürairc ma
pcnfèc de la conûdcrarion. des maux que i’cn-
dure. C’cü de la mcfmc forte que celuy qui tra- 5
mille dans les Minictes y chante pour charma:
fcs peines ayant les fers aux pieds , quechantc
tourde mcfmc celuy qui mcinc vn Barreau con-
trc le (il de l’eau, 86 qui fait enfoncé dans la va-
re, celuy qui ramcine à toure heure l: manche
des rames contre (on cûomaC“, 8; qui après auoir
battu l’eau tcnucrfc (es-bras aucc mcfurc. Le 1°

«aJh
oP.a(lr.





                                                                     

’107 TmsTIVM, LIBER IV.
if»: «ut incubait 1246qu fixage rrfëdit

l’a/far ,- arnndimo carmine mulet: ont.

Cantantà’ pariterfart’tei data [mg/2 Ira/mini

A “ Fat/in” ami/[t duipimrque tabar.
Fgrmr à 464114624 LjrnŒde tri/là Achidt:

memia cura ancmmjè 11m.

Cu»: traberetjlua 0172/7013 à dans “affida
  Saxe 5 h; dinliz (Mirage mœfw en”.

Me gnaque Mil/à leur Perm [au iujZ pe-

’ tenter». -  Sala came: zig/lm pewitit Ma fig; :

Sala ne: injdiz: inter, me militi: enfin: ,
N en un”, nec mmm, barbariemque rima.

Sait gnaque , mm puy”; qui me daguait
errer:

,75: [III/Mm 16:30 mm fait” (Æ me.

Sci/icet Il“ am; mm: 47114, quodo/zfàit 41m,
Cm» mm»; badât nimbus 41374 un: (/2.

Non quidam aze/lem , gamin!» mâchura-fiu-
nant, “

Piëridæm/ècrk inp/ùèfê mmm».

Sa! mm: quid fait»): Pm? me une: ipja’ji-

arma»: IEt «me» damer): mmh» 14/144 au”.
l

15

10

il

3°























                                                                     

TnIsTIVM, Lilian IV. ni
Conçue 6021i: moribm projoÆite Liuia nm

Manon: dot momi: ,jèpc datura, Da):

Et fario” mon”, à» goujon ormin: oq/Io:
PtfPtIIM/Êrlldm mirginitote faon.

’1’ I’Ieâx fia, «moque Pio tout” ou: Smart”.-

P4771490: mita ont!» par: (go mon, Boom.

I
Noxprooul «poljé: communia gaudiafà/lant ,

Faunique tom longe mn toi/51mn“ venir.
Ergo omnixpottritpopulusËoôhrc triumpbos,

go Canaque daim» lita/i: ofpido capta loger ,

Vinoloqlæ captiva reg“ comite gomme:
Ante armon: in wideèil ogam:

.Et «me! me!!!“ alii: pro tempo? 115%: ,
T orribiln alii: immomonjèuejùi.

15 ,Qlymm par: “:ng , à ra, é nomine
” ou”: :

Par: refont, gommai: nouait 1’04 forum,

Hic, qui Sidonio fulgn jouiroit i» Mn,
Dax fiant Ive/li :proximu: il: dual

Hic , qui nous in homo lumen mi/êrolailcflet,
3° Non zyïo mho, mn Mit arma, fait:

Il]: fl’rox, æolis â adonc bMilibm ardent, .

liomnrpogm oonjlitmgw fioit,







                                                                     

tu L ES TE 17er s. Liure IV;
vous mefmes que les quatre chenaux qui tireront
voûte char s’arreüeront fouuenr : Er quelques
genereux qu’ils (bien: , il feront étonnez de tant
de bruir «Sade battements demains. Delà, vous
lirez au Capitole, où vous rendrez vos vœux aux 55
Diuinitez fnuorablcs , en prefcntant à Iupiter
vollre Laurier viâorieux. Pour mOy , ie verray
ces chofes, comme ie pourray les voir des yeux
de l’efprit citant fort éloigné (car le lieu où ie

fuis ne mepermet pas de les voir autrement ) Il
court librement par toure la terre , ac s’éleue 6°
iniques au Ciel d’vne viuacité merueilleufe. ll
porte mes yeux dans Rome , 8c ne veut pas qu’ils
(oient Priuez d’vn il grand bien. Ainfi mon ef-
prir trouuera le moyen de contempler voûte 1
çhar d’Ynoire : Et Par ce moyen , ie feray rendu
moy incline en peu de temps àla patrie. Teu-
tesfoisle PeUple heureux , ioüira veritablernenr 6;-
de ces beaux fpeétacles , 8e la foule ioycufe fera
prefente autour de [on fouuerain chef: mais moy
dans le païs éloigné où ie fuis , ie n’en nuray que

la limon , ô: il me faudra contenter d’en oiiir le
recir. Mais quel recit dans vu climat li éloigné
de l’lralic gr A peine s’y rrouuera t- il quelqu’vn

qui melepuille faire, ny qui, en cela, puine f1-
tisfaire mon deiir. (1110); qu’il en foie ce fera fort “Io
tard , que i’en apprendray le détail. On me parle-
ra d’vn vieux triomphe: mais il fera nouueau
pour moy, sa en quelque temps que ce fait, ie
feray rauy d’en oüir parler : Œgnd ce iour là
viendra. , ie quitteray mon dcüil , 64 l’intereü pu- 7.:
blic fera Preferé au Particulier.
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’5

LES 7mn“. LiurcIV. n;

E L E G I E III.
fl/E réjoù’it en I’fÆdt où il gi de ara/Er du

défia/Ir 13/3 femme , 0’- 114] tifs/2d
414/12 d’en fermoir de la mnfiæjfzon.

GRandoôc nuite Outre, qui ne vous cachez
iamais fousles eaux , l’vnc pour la condui-

tcdcs Nauircs de Grccc, 8: l’autre pour (unir de
guide aux VaiITcaux de Sidon , puis que de la plus
haute partie du Ciel , où vous dits , vous voyez
toutes chofcsicy bas, 8c que vous n’entrez in-
mais dans le (tin de la Mer. Comme voûte Cet-
clc qui cntoutclc Polc s’élcuc au demis de la ter.
re 5 Regardez,ic vous prie,ccs murailles ui fu-
rent auttcsfois à ce qu’on dit, mal-hturcuàmcnt
franchies par Remhs fils d’llxc, tourna fut ma.
Maiftrcffc , vos brillans regards, 86 raportcz moy,
fîic fuis cncorcen fou founenir, ou (î ie n’y fuis

plus. Helas 1 ne fuis-i: pas bien malvauifé de
m’informer aucc trop de cutioflté , de chofcs qui
sôtplusclaircs quclc iout? Pourquov flint-i1 que
ic mtûc fur cc fujct la crainte aucc l’cfpcrancc)
Perfuadc toy ce qui cil, a: ce quetu veux qui
(oit, a: ne te dcfic pas de ce quicft certain: AC.
fente toy d’an fidclité inuiolablc. Et de ce que
les Eftoilcs fixes du firmament ne tc (gantoient
dire, faits-en le raportà toy mefmc d’vnc voix.
qui ne te mentira point. Ctoy , comme il cit vc.
ritable, que Cclle donttu ptenstant de foin, t:
confeructouûours en fa mcmoite, 8c qu’autanq
qu’elle le peut, elle a ton nom en (a bouche a»

p ü;













                                                                     

ITRISTIVM, L1 aux IV. n!
611m tendit. Capamm [Mita tememrim à?” 5

NM legà Endive» tillé/HIE raira.
.6; N a, quia rex art/mali compefuii i gail/w i glui,

1112/5 :1413 anëtm iqfciandm cm.

Nu: Sema]: Cadi/m ftéh y? dîma Parmi , .
Q5061 panât“ Perm amâitiofî filé.

Nu un) quadfeiuè «goji»: 1m ignibm
i670: ,

70 Purpartw mallifn in on 174567:
Su! rn4glâ’ in lia/ln“ mmm (lm/èrge tam/li,  

Exemplumque mibi “hugh: tf0 éon;
Mmriamque tu“: tri/lem virtutibw impie.

ard“ fer [lump gloria and“ iter.

75 fieffera qua? nWJ félin 770111 fîuîyît?
P145110 “011114213 fer malt fuît 72m

A” tu 77/26] in“ , fi mm f: in quart

fuâfm: h
Si mirant âamims, du un Pbæèe mmh

me [am , i227”: bonté 51j?“ mm cagnim mâta,

89 zippant fatma: mrguimrquç nia/(è.
Dam” an 10mm Iitulifbrmna 5 capatquç

  Coiijicxwm pima: que un fla/lat bahr.
VIN: temporibuà, quorum Mm mumrefeh;

c: ,
imam in [4114:4 au magna “La.



























                                                                     

12! TRY’STIVM, LIBER IV.
pi/igdt Ü/èmper/âcz’m le  Izguwt 5 17/0 l A

.230 [WH- fhl ÛWCNÏJMÏ and! : .59

,57: iuuenihfz’miIë/â/M Mai 1mm; , :70;an
Mariâm gag/54; qui/jà; (jà “un”;

5512 fourmi: 14:02:: tam/a te mm ingali ,
Nu tanin”: iuuwi dettibi mmm agi,

E LEQIA’ VI,»

pmnia rempote leniri :Iua Vera mah
çxafpcrarl , eo ipfo , quod ditutumita,

Fe frasîus non’fuiüc’èrec iis ferendis,

T Empare mâta/41 iutiens-f: Mura: ammi,
.   ’ Pr.ç/7t’tc’â“iizmrua collapremmdd juge.

Tampon! 1mm (qua: [amis animqfu lia/26711.”
Et Plaid? dans “fifi: on [141991,

empare Pænamm coing/21’ lur in [cavum , i
AIE fèn’tæ: anima , gugfuitantc , mmm

0243497110 ni manirij ohenzferat lyda mugi/hi

l A k . . I , Q ’34/1144 , jêï’uztggm “mica ægëïaflblt,

yamba: , v! çx/çmi; tumutfècit «un: racrmix.
f’ileue magna 0:71;th gnian , W04 jig- m

H.“ 16465,42 l







                                                                     

TRISTIVM, LîBER IV. 12!
37’ nap/1: ci in cama/2mm prod/[cit ari a ,

Et Inc/[m wifi ponta flip”; and.
Hue rama: dament termm renomma) amuï ,

En: rigidæ: 1411m , lm: adamanta tarir, .

gr En: miam/2M [mal/nim mitigez: in“ ,
En: minuit/1467141, mar/igue carda leur,

(Mafia patM igimr tarira pale [ag/2 vau/2’44

Franque»: mm; amman me”.

VI paria ammhxfuçrilm: and trin cf:
ge l Dijsïlait nua/0 frejê bi: ou pedc.

Neçqug/im hmm: fuie fathma longe,
M gafât” 024!!me an retenti; bué”.

Stilimâ 11mn: fëgiunt érigé: fepe halena“,

Et damitmfœno fèpe repugnat (quai.
à; Tri/lier r/t’ nim: pue/8m arama priori:

71j: enimjbipargrmit, à! math mon,

En tam nota mi/Ji , 9144m fait, mal; ria/ha
A

fac” : - .Scd nagé hoc, qua/in! cognitiom, grmant.
à

1% quo/,1!” mon lai/1171;»: vire: (ferre retenta,

53 N a; purula/iszth rempart: (Æ. malif.

fortiar in falun mmm m luthier arma,
.2514”: mi fun tarda bug/lia mort.-



























                                                                     

4-33 TkrsrtvM , L13“: IV.”
V: souk/“m 646mm longe/izbmotw in un),

Siçmqnefm Midi! proxima fig-m1 nazi: 5
NMM par immHI/ÂJ Mini: pacant) gamer,

gotique quart” , mmm , 9m: par” or, m
lm, erit.

I bit/rd ami/13m, quidqnid dicemm, 417 arty .°
Tc/Îi: a.” lie/frac «mais Eau: Hit.

Tram aga tellurem , mm; du; audiar tamia; ,
Et garnira: vox cf magna fêtant mai.

Ne: un: te [0321071 mmm/22710510 fiça/4 nori/M;
Papa“ vrimm pp/içritati: (n’y.

I 4m féra; in pagnu, émonda»: cornue/àmpjî.

me: mt/Jifnmmdi wifi/il 11/14 velum
Çirm: dénue/fat : Æ: rgit mm?) mer arma»;

71mn»: , à” infflu in»: fedepuéât 111472711272,

En: gkoqae guar» volai, [al/u ff: une Mu à
recepa: ,

Dam (ne; bai; mmm dæïmularejdém,

EL E G I A X,

De (e ipfo ad poüeritatem,

ILle ego,qai fanum rentrera»; [warning
mm ,

66x23”): lrgi: , rut narix, actif: pq/lcrilu.
Sil/m0 mi/Jipatrizz eJ/Ïgclidi: wéerrimu: madis,

Ali/lm qui mail: dyhzt ab “urée n’entam-

Iidi/w lm]: (37%”: maman , w tampon: avril,
Cm; and” 4M (0:2ng marque pari;

7

15
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m L Es rusmas. Lîure I V.
l Hi” tre b Conful perirentàla guerre par vue égale de.“
(tinée, le fuis heritier d’vne ancienne famille ,
i ’ qui tenoit rang entre celles qu’on pouuoit ap-

eller nobles, fi la choie vaut la peine d’en par-
ler: Sr fans que la fortuney air nulle part , ie me
fuis trouué dans l’ordre des Chenaliers. le ne fus
pas l’aîné de noftre maifon , i’auois vnfrere , qui w

citoit d’vn au plus ange que moy. Vue mefrue
Eltoile éclaira naître naiffancc citant venus au
monde à mefme iour , bien qu’à diuerfes années ;

de forte que nous anions à le celebrer chez nous
parl’offrandcde deuxTourteaux en memoire de
deux Natiuitez 3 c’en; àdirele iour de l’vnc des
cianelies de Minerue, qu’on nuoit accoutumé
d’employer Pourle premier combat [anglant des

(CV- Gladiateurs. ° Nous citions encore bien ieuncs
Ï’mljï’ que nous fuîmes initruits par les foins de nome I;
perc qui nous Et eüudier : Nous Fufmes mis fous
F57...“ la conduite des plus habiles hommes pour les let-
tombeau tres humaines quifuircntà Rome. Mon frets (e
“4’ portoitàl’éloquencc, 8c s’y appliquadès fa ten-

13:2,“ dre ieuuefTe , fe trouuant propre à fouteuir les
mm”- contentions du Barreau par vu naturel [murant
au, &vigoureux. Pour m0y, dés que i’eiÏois petit

enfant , ie me plairois aux calcites mylieres de la
poëlie : Et la Mufe m’attiroit inieniiblemeut à 1;!
fou œuurc. Mon perc me difoir (aunent ; Pout-
quoy t’cilâyes-tu à vn labeur inutile f Homere
n’a poinrlaiiTé de richeHes. reliois touché de ce
difcours , ie l’auouë , 6c faifaut dcffein de quitter

Helicon a; tout ce qui luy pouuoit appartenir,
ie m’efforgois d’écrire enProie a: de compofer des

difcours fans me reüraindre à la contrainte de la

Foi-Tic z mais les Vers me mmm“ dm“ m°fm°5à if



























                                                                     

TKIsÏva, Lnnn IV. tu
si quid 114601: igimr mmm pnfzgid vari]

“a Protiziw w: moria, ne» en terra nm.

Sita fiant mli , fiu: la»: ego amin: f2-
mar»

1m3- au gram, uMichefiar, aga,

s in;











                                                                     

in) ITKIS’IËIVM LÏBELV.’
.211”! gaver Muni/ü plana dcfànte mini/Ira;

Ne: inca/inti, fini gerba/Ed ijla inti.

A: wiki ji un paria»; au» copiage adab“;
gratuite: bilan ,jimgtn quidam 194i. 40j

Lanier inuiôîifft wiki Café”? in? ;
Carmina laid; in» tiln’ plana dabe.

Ne: Mme» w [If/if, 1’!!le ma lima lyda:
Sitjêmel Ma me: [amarina men.

guadprnbet ip/è un”; ; [and made [me 4;
[and

Barluriem, rigide: fugiamqae Gang.
lutera nul/hi quid agnat niji tri/i: lille/li .3

77514 fæçrièm (Miami: i174 malt.  

ligotera , inquit , malin: m414fèrref/mda Q

Et mmm afin difimlarç trias. se: .
Exigi: w mali gamina- tarmnm .Æqltmnmr,

4itqmgucgr4ui roulure je” «vena.

1p]? Perm“ Pbalari: parmi/ù in!”
Edera mugira: , à boui: on quai.

Ça»; Miami lagmi: efenfn man/i? Ath/lei,- H
10’ 1mn: inhiba dariar 69/]: me“!

au!» fkærtt Nioben adam Munie pro/m
aga 14mm éjùm t’a/fit l’aime gum.









                                                                     

1;; I TRISTIVM, Lilith; V:

0*ÈLEGIAIL
A Corpore valet : onristfîdem porcif.

ECq’uid w Érato“ m’ma venir affida g

“ ’  “ Pd“?   .
En fiât” fè/[idta [duitai ÏÆÆ manu .9

” Pane mmm: 5 valcawogPu/q’ue, quad au” [4-

borum ’ I IImpatiem   7105i: iùùalidæmque fîpit ;

sllfjïfil, «que gafa; minium indurait «li/ù. I I g
Al: rugi: izyîrmo mm «and: Mfe wiki!

Mm: mmm 4g” me: , ne: tangara néon:

 4»%!» . ,Afeâizfqnc’ mimi , quifhit une”, indult.-

’oggcque mon fdtiaqlntjùa mitan parada
Vaincre ; mon aliter, par» mode fût, a;

J010”; . .Scilim exigu? 1%th 4;;th bang/244 :
mendié»: 4:“th rempare damna malin

Le”: decem’ mi: niait Rami”: omit“
Pç/h’femm timide 410111131 46 angus dam»: :

Telcpbu: cama coq/mp1”: tek puy?“ If
si ne» qu nuait dextm’ mâyâ: oient.

Et mm, jifÏuimu’ ria/luna ammi/5mn: s a!»

V 01mm ai tait 4674 [mare welit:a f ’f ’ELEGIE











                                                                     

in

j;

LES TRISTES. Lîure V. 1 7
me, I: me refugietay auprès d’vn Autel ranz,
bien que ie luy fois odieux. Il m’a point de
mains que rejettentles Autcls. V

EL E G I E III.
Prier: à AngII/Ic.

EStant abfent , ie parle en toute humilité à
me Diuinité abfente , s’il eR permis à vu

homme de parler à vn Dieu. Souuerain chef de
l’Empire, fous la profpcrité de qui tous les Dieux

auront grand foin de la nation Romaine. O gloi:
re de la patrie , Prince qui en cites la vine image,
&qui la rendtezi’lorifïante. O petfonnàge, qui
n’elîes pas moins grand que le monde que vous
regifiez 5 [mimez vous demeureriong-temps (in:
la cette se que le Ciel vous dcûre de telle forte;
que vous. n’y montiez neanmoins que bien tard,
pouty aller prendre la place quivous cit promi-
fe entre les Mixes; pardonnez moy de grue ,te-
“anche: me petite partie de vos foudres , y en
teücra encore airez pour me faire beaucoup fouf-
ftir. Ce n’en: pas que voûte colere ne fait bien
moderée, Puisque vous m’auezdonné la vie , 56
que vous ne m’aüez point cité ny le droit ny le
nom de Citoyen Romain z Vous n’aue; point
coanqué mes biens pour les donner à diantres: 8:
par les termes de voûte Edit , le ne fuis pas meï-
mes nommé banny. l’apprehendois toutes ces
chofcs , parce qqu me (embloit que ie les nuois
metitées z mais voûte colerea eüé beaucoup plus
douce , que mon offence n’a cité grande. Qui:

» T iij ’
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b C511

m; LE s ne ISTEs. Lime V.
(ge-m’en fouuiens bien) que çela ne (e pouuoit
faire , 6c que Callimaque qui nous l’auoit appris
çüoit menteur : mais à prefen; ie croy tout ce
qu’il en a écrit, puis que ce n’cli ppintimpru-r
damnent , indicicufc fpmée,que m qplttçs le l’o-

le, 84 que tu me tournes le dos pour tirer du ce.
lié de l’Iralic. C’clt doncicy ce iour,lequel s’il

ne full point venu, 1c ne penfe pas que dans ma
miferc, il y en en“: eu aucun que i’eulle folcmni-
[6, comme vn ion: de Pelle. Certes ce ioui [a
peut glorifier d’avoir mis au monde vue vertu
çomparnble à celle des anciennes Heroïdes , tel-
les que furent la üllebdiEtion 861:1 fille d’lçare.

gum- La pudicité , la probité, sala foy (ont nées aucç
A M’IÙIJÊ elle; mais mon pas la ioyc,à quoy on peut encore

64’“ adjoutct la pcinç , les lancis , vne fortune qui.
galope. n’cli pas proportionnée à mer; grande vertu , ô;

vnc imite plainte de demeurer comme veufve,
bien qu’elle ait vu mary. Aufli el’c- ce de la forte
d’ordinaire que la probité f: (mime exercée par
l’aduerlité, à: que dans vu temps difficile, elle
troupomaticrcde loiiange. Si le valeureux Vlyf-
fen’eufl rien trouué de dillicile 8c de fafcheux,
Penelope cuit bien eûé heureufe“; mais elle tu“:
vefcu fans cüime. Si Capanéc fait entré viÇlo-
rieux dans les Forts dcThcbcs , à peine peut citre
le nom d’Euadné (croit-il connu en (on propre
plis. Pourquoy de un: de filles qu’en: Pelias,
n’y en a r-il qu’vne feule qui nous foi: connuë:
Ç’cll qu’Alcclle fut mariée à vn homme mal:

heureux. Faites quïvn autre que Pxotclilns , tou-
chclç premicrlc Sable royer), il n’y aura point
de (merde parlcide Laodamic. Et, ce que vous

49

il

Il

(En! bisa nife qui full: a ramis le «tu en 59



                                                                     

-Tmsrivu; Lrntn V. mi
En: ( maniai ) quo/adam fan“ mm fait? II-

qwèar ,
Et me Battim’t: iudiæ en“.

mmm mm: credo .- mm tu nan/luira: 46 Ara:
4b Terga 041w daïerai“ , AMniamqnc 19mn.

[la igitur lux q? s qat/i mn 0’14 194%! ,
Nuüa fhit ami/ira [la videnda pli/3L

Edidit [ne mon: 17113 beroüm laqua,
and: tu: Bain; Icariufjtæ par”.

4; Nm: pudicitiz a]! team , yaka/yue , f5

dc/àæu : . -VII Inn jà»: M4 gaudit MM die:
Std [46”, à un ,fàrtumque maribu; impur,

Izg/laque de widia; peut 7:40:14 tara. ’
Scilicet wharf: probit»: exercm rebu; ,

go T ri i matait!» tempura taudai baba;

si niât! infcfi daru: 121’th 711%: 5
Pmdope fèlix,/ëd,fm lande , farci.

Vif?” Edn’onia/i mir femmejê: in arm- ;
For/inti: Enadnm faix/1’44 3%: lamina.

5)“ (fait: Pelia wifi»: gamin i sur mémé 11714 6/9?

Nappa fhit mj/Jra lump: quad mu «me,

Ef/îæ w 111’454; tagal prier alter arma;
L40d4mi4 nihil, sur rcfZ’ramr, (rit.

Et tu , quad nua/lem , picta ignora manant,
5° lingham. mati/i mu mig/:21“. A

v iiij



                                                                     

 :;7 ,Tn-xs’rxvm, L131!!! V“;
t pz” “mmm ,. à Gaz/Er (à? 450%?!” ,fEd olim

Æqmrim Mia; (un; au flat: a?!“

A Nm wiki , guipæmmfîztcar 7»:er , fEa’iÆj

farcira, qu nulle digit; doler; gig/q.

ELEGIAVII.
Condonandum aliquid miferîs,“

TV glauque nofmrum 911021447): fducid

rem?) , -
. 5254i mibz; canfugiumqai mièi Forum cm;

Ta gwoquefJ/Eeftz“ cura»: dimiltùamici ,

.Ojjïcyguc pima tu». shogunaux; f

Sarcim/ùm falzar, gum/impala tamper: au» i
Deptyimrm cm: ; mm jàâmna’zzfuit.

fluâ’ibm in media? une»: Palma” reliæquiJ,

N a fugt : mm tu z: mimi artcfdu.

Numqnid Achille“ inter fêra parla fa?
’- Dg/èmt’t [cuita Matamedomi: :7001! 19

gym/âme! exccpif, minçant Padqliriw agro
1’112me media ne» :1411; anis qui)!







                                                                     

vTRISTJVM ; LIBER V. 1;:
Tmpiw eiicitur, qui); mm admittitur kwa :

.3544 [nuit daxtrzfrma ft 4m mu.

i5 ,Nil in]! rue/510m primo matta a. a! mn:
“’ M: fait” fêrm , iudicinmque un”); :

si made ne» aligna cf! in me mua “Il”;
1144m7!!!

  Magnant/Iéna trimai»: 3M” fa’em.

spring li: , sqtbica que!» un bene daci-

. mm un, - ’ »
go L . and rupia , memèri: and! une mais 3

4:34!» un deliéhjlringmmr pâma mW”;

Et pidcar rhum tuilier (fa (Mi.

Non adgo tati fini: wgmur iniquix;
V: men/ù lmgi: mm: gnaque mon matité

à; Finge amen mon»). 11min Agamemnon

mmm . ’pincé/æ“ in 171446» «zarb: pour!“ fait“!

Nccpruul à ruera «3/de vtlpnMrit anima».
Man/î: in taffait“; un» mima flic/2mn. ’

H“ t7) “lm mi/Ërisjôlum commun écati: , 
59 41116416144 tribut“ queàÆlçt obfguium.







                                                                     

m Les Tarsrzsa’Elixrev’;

ELEGIE yIII.
De Iaferm’te’dn au“, de laque/i: ora/E MW;

. Par la douceur de: M afin

Ette Lettre que vous “ch vous vient de ce
C aïs, où le large Danube fe v: décharger
dans la Mer. G vous joüifïez des douceurs
dela (le en parfaite famé , c’en vn rayon de ioye
pour moy qui me confole beaucoup dans ma
mauuaife fortune. Comme tousieües toufiours .
ailez ciuil a: allez obligeant pour vans informer S
de l’eflzat où ie fuis,quoy que vous le peufïîez bien

[çauoir , fans que ie vous en clille mor;ie fuis mi-
fcrable. C’eflt en vn mot l’abbregé de toutes me:

trqucrfes , a: quiconque traînera [a vie après
. auoir offencé Cefar ,- le fera tout également;

VOus diray-ie quelles fortes de gens demeurent à
Tomes , de parmy quelles humeurs i’habitre a 16’
Bienquecette Nation foit vn mélange de Grecs
arde Getes, [i cit-ce que tous les vifageSy ap-
piochent plus de l’air des Getes que de celuy des
Grecs. La Pins part des Sarmate: 6c des Getes fr
vents; viennent à cheual partons les grands
chemins , il n’y en apas vn (cul de ces gens là qui

ne porte (on arc :uec la gaine où il le mer , a: If
des flèches de couleur linide, teintes de fiel de
Vipete. Leur voix de rude, se leur regard cit fa-
rouche , ayant la mort peinte fut leur virage-
Leurs chcueux ny leur barbe ne [ont iamais cou-
pez: Leur main n’en: point parellëufeà tirerlleut
ëabre du fouteau qu’ils ont touüours pendu à la m















                                                                     

LES n ISTEJ’. Liurc v: la)
temps,ôc comme ie me diucttis , éloignant de
mon efptit autant qu’il m’eft pofiible , la penfèc
de mes mifetes , que ie ne fçautois regarder fans
déplaifit 8c fans effroy. l’en cherche donc l’ou-
bly par mes Vers : Et (î le foin que i’y apporte me
donne cette tecompenfe , ie n’en demande pas

davantage , 8c ce feta bien niiez. 1

ELEGIEIX.
Que le: mur: defbrtumfvnt à craindre.

1E ne fuis pas tellement abbaiiTé, bien qileîe
fois fort humilié, que ie me tienne au deiious ,

de vous , qui eües la chofe du monde la plus baf-
fe Sc la plus abjecte. Qui vous adonc ainiî émû
contre moy 2 Sans mentit vous cites bien m6:
chant : Pourquoy infultez vous à ma mifere ,
pannant deuenir auiïi miferable que ie le fuis 3
Mon amiâion ne vous rend donc point plus
doux , ny plus humain à mon égard, quoy que les
Animaux (aunages en pourroient mefmes verfei:
des pleurs a Ne alignez vous point auŒ l’in-
couüancede lafortunequife tient fut vue bou-
ic a Les paroles âcres de cette Deeiïe ennemie des

fapetbes , ne vous font- elles point de peut Il
Rhamnufie me vangera, 85 vous fêtez chailié,
pour l’infolence auec laquelle vous me foulez
aux pieds , quand ic fuis dans l’aduerfité. I’ay
bien veu vn naufrage , se ,des gens tombez dans
la Met (in? le point de fa noyer 5 mais ie n’ay ia-
mais dit, l’eau faitiui’tiCe. Tel qui auoit autres-
fois refui? vu morceau de pain aux necefiiteux,

X iij



                                                                     

m LES“ TE ISTES. Liure V.
en rauy luy mefme de fe nourrir des aumofnes
qu’il a mendiées. La fortune volage erre en mar-
chant de par: 8: d’autre auec des pas incertains.
se ne demeureiamais ferme en pas vu lieu. Mais
ramon: elle paroifl aye , rantoil: elle prend vn vi-
fage (encre, a; n’efëiamais confiante que dansât
le creté. Nous anonsefté :1qu dans vn clÏar Ho.
ni “au: 5 mais il n’a pas eüé delongue durée , 8c ç’a

me vu feu de paille qui a palle bien prompte-
ment. A551 neanrnoins que vous n’en preniez
pas trop de ioye, ie n’ay pas perdu l’efperance
d’appaiferle Dieu que i’ay oflencé. La faute que
i’ay faire n’efl pas allée iufqu’au crime: 86 comme

ie veux bien croire qu’elle ne fait pas exempte de
blafme, ellel’efl: pourtant bien de haine 84 d“en-
nie. D’ailleurs l’Vniuers , depuis le lcuanr inf-
ques au couchant , n’a rien de comparable en
douceur à celuy auquel il obeït: Er comme il n’y
a point de forces au monde qui le puiii’ent Vain-
cre , auiIi (on cœur plein de rendreHes , cil-il cas
pabled’eilzre touchédes humbles prieres de ceux
qui le craignent. A l’exemple des Dieux , au
nombre defquels il doit arrimer vn iour, 8: l’cll
glé-ia luy mefme, il me donnera plus de biens
gaba ne luy en fçauroir demander auec le par-

on de ma faute se de la peine que ilay merirée.
Si vous comptez tous les beaux iours d’vne an-

imée, a: tous les jours obfcurcis de nuages , vous
en rrouuerez plus de beaux que de laids. Ne vous
réioüilfe; donc point tant de mon mal-heur, 86
figurez vous que re puis dire rétably yu iourâ
qu’il peut uriner que le Prince citant appaifé,
vous verrez dans Borne mon vifa ge content , a;
Vousfcrczuiltcàvizltrc rouf, Et certes le (en?

li

2!

il?

if









                                                                     

in LES ne m7153. Lime V.
tune, a: qu’vne autrcpmie vouloit bien qu’on
treuil qu’elle en aucitpelur, 86 qu’elle regardoit
mon nâufmgc comme d’vn lieu fort éleué, 6c [e

donnoit bien de garde, de me tendre là main au
milieu de la Mer où i’eflois fur le point de petit,
vous au: allé le feul qui manu. retiré dcm

L mortdel’ondeSf gienne, dontii’ay tous les re -
fentiments poüîb es , parce que c’eft me faneur
, ucie dois àvous (cul. Q4; “les Dicux.vous en
oient ronfleurs amis , aucc le grand Cefar; ie ne

vousfçaurois faire vu [cubait plus deürable ny
plus complet. le marquerois tout cela dans mes
Limes , f1 vous, le trouuiezl bon, iele mettrois
dans le grand iour, 8c ie le publierois à tout le
monde. Aujourd’huy ma, Mlüfc s’empefche-

toit mal-aifément de vous nommer, quoy que
vousleluy enfliez defîendu: 6c comme l’attache
retient à peine le chien , qui s’impatiente fous le
coller , ayant découuett à la pille vne Bifche Peu-
reufc, ou , comme vn chenal genereux, qui ne
peut encore [ortie des barrieres où il cil renfer-
me , s’impatiente tantoll du pied , 8c tantalide la
telle 5 ainfi ma Mufe caprine parles loix que vous
luy auez impofées, (bullaire impatiemment de

Â vous nommer &de marcher parla route qui luy
eûdeffenduë. De peut neanmoins que vous ne
(oye: offencé de mon zele &dc l’aEeGlion que
i’ay toute entiere à voûte feinice; calez de crain-
die, i’obeïray à vos ordres. le m’empefcherois
pourtant bien dele faire , li vous penlîez que ie
n’entre pas memoite de ce que vous m’auez com-
mandé; mais ce que le ne pourray auoirdansln
bouche, Par ce que vous me le defïendcg, ie le
retiendray danslc cœur zée tan; que i’auray de

3°

,0

3!
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* L ES TRISTE s. Lîüre V. 274
’vie .( le ne la fouhaite pas longue) le feray plein
de reH’endments de tous vos bons oflices, 8c in
vous feray ronflants parfaitement acquis.

ELEGIE XI.
Le: me”: de: Bzréarm

DEpuis que le fuis dans la Prouince de Pont,»
le Danube a cité pris de glace par trois fois,

8c par trois fois les eaux du Pour Euxin (e (ont
endurcies: mais il me femble, par l’ennuy que
i’ay d’el’tre û loin de ma patrie, qu’il y a plus d’an;

nées que les Grecs n’en pallerent au lîege de
Troye. Et certainement les &ifons vont fi
lentement ÎCy , qu’il (emble qu’elles ne bougent
d’vne Place, se l’année y [raine (on cours auec
des pas languifïants. Il me Iemblequele Solüice
n’y cite rien de la longueur des nuits , 8c que
l’Hyu’er n’y fait pointde petits lours. La Natu-
re y a. perneny toutesehofes , Il l’en dois croire
mes fens, a; il n’y a men qui ne m’y pareille al-
longé à canfe de mes ennuys. lift-ce que les fai-
fons n’y ont as leurs mouuements accoutumez?
Ou la vi: ma -heureufe queigy meinesme les fait-
elle trouuer plus longues qu’elles ne le [Ont en
effet a (kl-93’ qu’il en foi: ,- le me nonne affené

d’vn collé parla mer de Pont qui forte injulle.
ment le fumera d’Euxine, 85 de ’autre d’vne
terre qui eftvctitablement âgauche de cette mer
des Scythes, un: ie m’y nonne mal -heuteux.
Des nations innombrables qui,tiendroient à che.
[a honteufc de vint: fans rapine , nous y donnent











                                                                     

m L a: TRI sr“. Liure v.
dire accoutumé depuis le temps qu’elle me fait
la guerre pour fouiïrirconfhmmcntla mifere ou
elle m’a reduit, que parce que ie fuis cau-fedu f
déplaiûr que vous en receuez , dont ie fuis
bien fafché , 8C ie m’imagine. que la rou-
geur vous en monte au vifage; Mais ne vous en
fonciez pas , fupporrez courqëeufemenr ce re-
proche. Vous en auez bien (ou en: d’autres pour
moy , quandla colere du Prince m’oila d’auprés

de vous. Celuy-là [e trompe neanmoins qui
m’appelle Banny, la peine qui a fuiuy rua faute 1°
n’a pas me û rude, a: ne me qua-line pas de ’la.
faire. La plus grande que ie fouffre, c’efl qu’il r
“vous ait offcncéc par vu ü fnfcheux difcours : En
certes i’aimerois mieux qu’il m’euft donné le

coup dela mon. Mon Nauire quick bien callé,
ln’eft pourtant pas rompu , 66 n’a pas encore fait
enlierement naufrage : Et comme il n’a point de
Port, il cil: encore fur les eaux. On ne m’a pas
ollé , ny la vie , ny les biens , ny les droits de Ci- l;
toyen Romain , quoy que i’eullieimerité par mon
imprudence de perdre toutes ces chofes. Mais
d’autant qu’il ne (e trouue point de crime dans
ma faute , le Prince ’s’ell: contenté de me chaille:

de mon païs : Et comme la diuinité de Cefar a
eüédouceà lluûeurs , dontle nombre ne le peut 10
exprimer, ilJ’n’a pas voulu à mon égard vfer du

mot de Banny; mais de relegué ,8: ma caufe cil;
en feureréà (on iugement de ce collé là. «C’en:

donc à bon droit, Cefar . que mes Vers tels qu’ils
font , mais autant qu’il cil en leur polluoit , Cele-
brent vosloünnges. C’eil iuüement que ie prie a;
les Dieux, qu’ils trouuent bon , que les Cieux ne
s’ouurentpornt encore (holà: pour yens, 8c que





















                                                                     

v; TRISTIVM, LIBER V.
Plurièu: «mmm gfcri vif/i pq/fit , w ad un;

Liane mm veniatsmzjàft Ma mmm.

Difàa’ant, w]?! remania ria/lm querelzz ,
  T (que plum fàlfâ mn puminw nui.
æodprmr, tjë 1111m, tuque min: 7mm-

bile nibar »crade” me f4; a]? pefr’arà clé Mi. m
Cana pria: gaba/a zig/in: ab/jmln’a Ponta,

Et canut dulci Triucnà Hybla thym;
Immemortm 71mn te quifjuam anuitant ami-

a.
m NM ita/îmtfàti [lamina nign mai.

Ta Mme», «a: pç/î’pk fît! æ gnaque payer: calf: z;

C rim m4 j quad mm a , ne raideur: , une : ’

igue fèleèamus cari/âme” long-4 104mm!»

Ttmpam , firman”): dcfa’mtt die ;

.Sicfêmt a: rcfërat tarira un; [hiera mm,
Et ganga”: linga; cham manu/à»: vites.- 3°

2504119” ne nimium videur diffdèrz , fît me
reg/1h: à“ pana»? admonmjfc/âtù ,-

Jaffa, qua/imper fnitur enfeu verbe,
riffe: me]; zig/lem «a: nm 1%,- Pale.







                                                                     

.TRISTIVM, La“ V. 170?
E LE G IA’ XV.

Virtus bonæ coniugis immortalis.

74m4 tibi dedtrim mylnà mamalth
[11200:3 ,

o wiki me razziant tarier , 17/3 vida.

Detmhat «nori maltant fàrnma limât 5
Tu “me” ingcnia clam fèrer: mu :  

’5 Damqae legargariter mec/1m “gafant legemr:
N a: par“ m nie/t’a: 0mm; «être raga: .-

Cumque vin“ 54/12 Ptfà mwmna’n vidai ,-

[munies 4119m; , qu quad a , W radial;

. ,93: t: , Ian/Mm»; cam/i: input: marbrant;
je Felicem diam, inuideamque tibi.

Non ego diuitim darda tibi plum dedifcm.
Ni/fèm 4d mana: divin: ambra/:201.

Parfumé fuéîum damai vomirai : Mgr“:  

ga du: nil potai numen imbu, baba.
15 Adde, quad câ- remm Élu e: tutoie murai»,

dz! t; mon [and «unit houari: ont“,

gd nuque»: vox a]? de te mea’ muta , mig“:

111511611: dabe: (I? fiferlin mini. ’











                                                                     

Carminaf’cwîgm ribemis (9* aria quæé

mm,
Carminibm mena omnis abc/z. l

LTIiÜI. Eleg. l.
Craie mi/Ji, bene qui Inuit, 12m: ’w’xit,

(yimra
Fortunam alcée: ’guifque man: re

fimm.
Vine  ne inuidia , molle/ème inglorim

anna:
Exige : amicitias tu iibiiunge par“;

31H“; Elcg. 4..

































                                                                     

tu REMARQJVES V
1’ «Inde dtÉiI/to 7:44 fun-dam f un! lof/i

Vulnerù nnxilmm Tabla bût tuât.
Et dans la 6. Eleg. du a. Lime des Amours.
Qui! ë ne» vinrent)” 7mm cujldefermlit kif/3

Cm» fait! mediafojîmodo inuit ope.
Surquoy i’ay remarqué pluûeurs chofes de ce

Tclephe , dont Hyginus a parlé dans la 101.

Fible
107. 77:) ?erra tes/9:”: , C’eflà dire les autres

liures qu’Ouidc auoit compofcz , lefquels
ellioienr arrangez dans [on Cabinet ,d’où il fePa.

i re neainmoins les trois Limes de Pur-d’aimer,
parce qu’il les charge d’cll re caufe de fon bannif-

funent, commeil fait en plulieurs autres lieux,
clom celuy cil: le recoud. “
. “4,. De: Calife: (y Jarre/050:1. Il dit cecy’an

(nier de les Limes de l’Art»d’aimer qui luy auoiêt

Coupé la gorge comme Oedipe mon: rüé (on pe-
re Laïus , 8c Tolegone alloit riié (on en: Vlylfc;
car il citoit El: d“Vllee a: de Circé ,l va a; l’autre

neanmoins fans y peiller. Oedipe cit ailez connu
gant les Tragedics d’Ëuripide de Sophocle &de

enequc , a Telcgonus par le 3l Lime des Fallu.
117. Le: quinze une: du d’humorfôofes, lef-
nels il n’eut pas le loifxr de corriger allant en

3m bannilfement 3 c’en: pourquoy il eut deffein

de les brunet. i z .. 12.7. J11 ioula monde. Cfeü aînfî qu’il appel-

le en diners endroits , le lieu oùilef’t relegué.
Voyezla 4. Eleg. du 5. Liure 6c lu. du 5. Lime.













                                                                     

on R E M A R 2,7 E S
chimeres qui n’ont iamais cüé a: qui ne peuucn!

iamnis clin:à . x3. Ce que fanai: 1421143050414 mande , [a Panic,
fa Femme, [a FlllC , (es Amis , (es Domeüiques;
fes Familiers ,1“: Mail-on, (es Biens , fa Ville , 8c
toute l’italie. n

6. L’ltalie. lll’appelchufonic, du nom de (Cs
anciens habitans , qu’ils empruntetent d’Aufone”
fils d’VlyfÏe 8c de Calypfo , de qui l’on dit que la
Villcd’Aronce fut fondée. Et pour l’ltalie elle a
gris (on nom d’ltalusv ancien Roy de Sicile, ou

ien du mot Grec lulus, qui ûgnific Bouueau,
parce quel’Italie eüoit fort abondante en cette

, forte de Beûail , comme l’ont remarqué Feüus,
8c Denys d’HzlicatnalTe Liure l. ce qui n’a pas
cité oublié par Ottelius dans [on Trefot Geogu-
phiquc.

9. le MÉngwirfoint que funi: de: V412“. On
à mal imprimé dans le Latin (mais pour «mites,
qui redoit entendre en Celieu là pat Valets, ou
pennies gens qui vont à la (nitre.

17. M4 fË-mme gui me «un emàrajï’ fleure”!
aigrement. CeCy ci! plein de tendreûc , 86 a beau-
coup de tapon à ce qui f: lit de Crcüfe femme
d’Enée dans les. de l’Eneïdc. i

En: autan: mmplcxnpeJe: m [imine canin.»
H lftbtl, paruumgmfan“ 1:01:64! “d’un.

:i parian: du , (y ne: ape in cumin “un.
d’il; d’un expertes [amplisjnn foui: in «mir.
flancprimum turne douma. C vi fanu: I kil“,
Cui,4ter,(y’ quai“! ronin; nm au)“: ralingua on

T4114 7mjçr4nigemitn mmm 0mn: raphia.
Cequiveut dite. reliois pull: de fouit du lo-

gis, quand ma. femme qui fe vint icttct à mes















                                                                     

a” i5 A LIVÂE 05s insus. “7*
V mm Omnibus qui: amuï A
dail/9E: in“ millh’: thètüèlïf. n , ,

Vtrahnîus; le herbier Je robs mes amis; dé
trois un; mille , glom- iè “me tiens arrenté. ËE
Martial daqë la 15. Epig.de Ton t. tinté. l

l 0 anima]? nnpoi 10h itemounJe/ôZAÏÈJ.
O hales Que i: tiens cher Entre tous ruts amis;
6. i’nuhînankyu ’91): faire “(de de. mourir; Lei

incitas (c perifùadOÎmt; qu’ilnln’eüoit pbini ’
hontcukdc f: faire. Enduit paurfc dé liure: de là
douleutôcdcla mira: , tcào’icnt mame que
:è’cftoitync chbfch’onhcûc a; digne de loü:ng:;

Toutcsfoiç Martial dans la s7, Ëpig. de fou Liard
11. a du indiclcufcmçnt; A,

Kali“ in aigu. il fan: a]! bùtèmherè M?“

I » h Fortirefilll «il 3913i mr/èr [01er
Il en facilç de méprifcr la Vie dans Les muèr-

Ïcs; Cçlu y là faitlvnc pilier; de force d’cfprit qui
“peut çftrc mifcrablç &foulïrir paiîçmmcnt a EÉ

Virgile mctnukEnfctsidms les champs a: «idia
un; qui (c [ont taclent manies. . à

Trad-hm demie iman? mie/5195; yu; [Mi [Milan
thontapèfei’ère nabi: , [arginfrie’errf

.fmitbeie 03mm; pas»: hâla! étier? in a!”
Nm): q- fsuptrithfdügcr Jur’uftyîl i: 1460m!

[au 06/24»: , on. “ . A   A w »
I Ce que i’aî ainû rendu. Les demeurteë prêche:

id; celles là, (ont occupées par. des Perfonncs a?
fics; qui fc font frappée; de lc’ùr propre tintin;
Pour fa gonne”: copp de la thon, bim quelles

ufÏcntiànoCcntcè. E! s’ennu’yanlt’ac voit-la lu.“

gaieté, ellesvom and: bcakuèqulp dcÎüÔJchéc chaf-

lfé leurs amcs de leur lécrpsQ Ir O qué baignant-3
faon: alloit le bon. binard: reÇpixcrl’Iair gen- haut;

., * b.







                                                                     

V/

ne RE“*MAR’QJVES
Omnitfœummpenwnen nominqpà/Ënî.

C’cfl à dire. Enfin, quand i’aurois cent langue!

auec autant de bouches , 86 vnc voix de fer, cm
tore ne pourrois.ic reprcfentcr toutes les fortes
de Crimes; ny vousdire les noms de toutes les

peines. IPaf: dans (a 5. Satyre (c mille de cela fort
agreablement.

V 41/540 bit me: cf, tan/mn [:61 [0/000 rom.
Comma ou , (y! lingual apure in carmina tentant:
rainait/En mlqïo pannai hand; ringarda, Ï
VIIIIICHI-Pu 7’4rtôi datent/.1 46 :Igr’zwermm.

j Ce que i’ay traduit ainlî. Les Poëtes ont“.
coutume de d( mander cent voix a: Cent bouches,
Vaucc autant de langues pour depeindrc dans leur:
Vers des chofes dignes de la Tragcdie, ou pour
y Ieprefcnrer les blefl’eures d’vn l’aube qui tire

de [on collé le fer d’vn lauelot. “
55. bele. Le Poè’te le nomme par circonlocu.

tien , 84 l’appelle Neririm à taule de Neritc , qui
citoit le nom d’vne Montagne d’lthaque. Le
Poëte compare icy [es trauaux à Ceux d’Vlylle,
éclos reprefente plus grands que ne le furetai:-
mais Ceuxvdc ce: ancien Hcros.

une LA V..ELEGIÉ
4 dupremicr Line.

L declate la grande affcâion qu’il porte à. (a
femme . a recommande fa probité 8c fa Eddi-

té par la comparaifon de quatre femmes illuflrcs,
fans y oublier les foins qu’elle a eus pour la con-
fcruation de les bien: , contre l’auidlté de certai-

nes Harpics qui les vouloient deuorcr: cou-
S





                                                                     

:1; R E M Â R a?!” E S
5. Van (fesle-[301 apfn) gui me raft. On a

marquéfottmal vnev’nrguledeuant 40’111, que
i’ay employé au lieu de Poutre pour le balada
Latin , dont le Pacte ne fe (en icy que liguremçne
pour vne Façon de Parler proucrbiale , comme les
Poutres funent bien (canent pour foutcnir les
malfons qui menacentde ruine. .

ç. à? je [inia (mon Quelque th/Ë, i: ’00!” en a
Ioàligatian. Horace dit quelque chofc de [embla-.-
bledgns l’Ode 3. du 4,. Lime. I *

1T on»: munem 60: mi en,
21ml moufter dégîta [rgnnuimim

æomnnc Jîdim: Lyre:

(unifia , (9714m: (fibra) tu”: en.
Ce que l’a)! traduie. le fuis redeuable à voûte

b0 me , de Ce que le fuis montré au doigt par tous.
teuxquipalfent, comme le (en! qui ait fçeuiufa
ques icy fonnerde la Lyre Romaine. Et de ce que
je refpire , se que ie fais quelque chofe qui plairea
ic le tien de voûte punt liberaliréf

q 9. Comme un Lupruwfmt. cette comparai-
.,..fon qu’il Faü de ceux qui deûrent avidement les

biens d’antmy cil nes iuflc. Ce que Plante a fort
bien exprimé dans les Captifs , où il ditAôt. 4.,

SÇCn.4.Verf. 4. A , h’ gnyçfLufw 4mm mtuiufhrru bun

impetuu l’Ntmifpe , Houle, guilla»: mie/5701M?
hm in); cuida: émié“:

Il de comme vn Loup alluméa 5c ilay eu peut
’ qu’il ne fe tuaftfurmoy.1el’ay apprehendè tout

de bon , tamil falloit de brui: mec fes dents.
Il dit la mefme chofc dam la x. Scen. du 4. Ath

de Stichus v.2.5. . .
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42: REMJR,’VESfient que Cclà [a dpit entendre el’IÇIc de Lemme;

où Aâor regnn. I   ,   I’ 1g. luire; Plincl’aPpellc 1475:7). Merul; veut
que Cette Ville (bit fur le riuagè de la Propontide:
Er Mycillus tient que ç’cû me lq: àuprésdc là

Thrace,d6nt Dionylîus fait mention.
“ I9. Ztrinlh. l] n’eü pas amurai ce nçm vienç

51’th Vine du d’vn Antre de la Thraee,felon Ste-
Phanus, ou de quelqu’un“ Ville qui [me le
mcfme nom. e e “ 1’ ’”  
ü 10.  [a Sabot/ardu. Virgile a dit de tette me au

 7. de I’EneïdeÂ   l ’   ’ h
V marâtre; “Hale: Pôqgizfegtglrguig 44 vêt: ,

T5kæi4mch Sablon :29; muge Japotharùjçrg
fur.

Sraée in: nie FAChüeïde, gangue 1j 34929:5”:

tu nim; à d I ’   ï
  a: Ténor”, quelques-va? lifent Efiruprtmti,
aqlieu acqumngs, où il ne [c groupe pas

V de “difficulté. Myc’illus’ 4% d’aùiâqu’ü faug

ire Aigr’h,1quc les Gebgraphcs dife’nt’türe vue.
Ville de Thi’aëe du cône de la Sâmothrâce ; E;
certes, il ça croyable qu’Duidè ajanffaiçde ce
Ç’bûé là le Chemin Pàl’ terre; ne fiaIÎa lias for; loin

d’Abderc. PoutTcnryie,’ dan àuÇïî “X lieu de

Thîacehup’rèàdela S’impthràcc“, felçri la penfée

d“0rtelius qui çirc fur Ce pippos ce lieu dXOuiüe;

mâis a yue àuçre Tempe en Egypte , dont il
ça patlé dans Pline , Ptolomée, Straboh , 8: Ste;
Rhanus: Et ligneul en fait au? mentipn dans];
xç.Sar’yr’e.I I. v’ [ - e
“5;. Un): l: 7.57442. Le Roëte dit fer Bifaninq’

’ whips,“ qui: cüvn hon) quel: Thràce à tiré d’vnc,

“41?. yq .15.“ appelle? delà (qu’y  1 - 4’













                                                                     

.234 REMARQVgS’
I. and inuit/I doirJ: prendre “ne mua , me:

pyrex. il addreflë doncd’abord fa paroleà (es Li-
mes, comme caufes de [on mal-heur. Ce que
Mmialainfailliblementimité dansla n. Epig.
de (on a. Lime.

(«hindi trek/2mn elle“ Pàælemuenguesororecç

, En? nautnti Mil/à l’or/fa fun.
Qlïeû ce que i’ay à demeflcr aucc vous , Apol-

lon? (min-il: à demeflrr suce les neuf Sœurs;
Vne Mufe cnjoüéc nuit infiniment au Poète
qu’elle a infpiré.

AuHi appelle nil enânirtejoinmaLbeunuæ , ce-
1uy d’appliquer (on efprit à faire des Vers , puis
que c’eût, de là melme , qu’il a perdu l’cfprit,

que (es affaires (ont tombées dans le dcfordre , 66
qu’xla veu la ruine de tout ce qu’ilnuoir de plus
cher, Çc qui luy a famille dans 137. Elcg. du a.
Lune de Tante.

and!“ ing aux; gratin e/îg’oric nidai

lin/Mi.»- peu)“ dauba nué.
Et dans la 5. Eleg. du 3. Liuredu mefmc Oua

mage. ’ .gut/in d fusait th Te?“ fic.
l5. faf/Nia, le: 4’065: Ignrt, c’eft à direles

Mufesquiluy avoient cnufé une de prejudicc;
Er cependanril nelaifÏe pas de les [ointe 8c de les
honorer, dont il fr blafme luy mefme , parce
quece n’cR pas vncmarque de iugemenr de re.-
tombcrpu deux fois dans vnc erreur, pernicieu-
fe , comme celle là. Pour l’Epithere de «(afin qu’il

donne aux Mufes, Tibullc en a fait autant dans
la 4.Eleg. de (on 3. Lime. l

Jedpolu J’aime/es and”: , lofât!» saurer.
Er Catulle dans l’Epigr’, qu’il fait à Orale.



                                                                     

une LE II. LIVRE DES TRISTES.2]1
i Etfùm affalas ton/2191m mu doler:

d’un“! à 1057:2 ,Orule , 71731415”,

Or perfonne n’ignore que ces doâes Sœurs ne
foientlcs neufMufes Elles deIupirc: a: de Mme-
mofyné , c’eûà dire de la Manoirs; diuerfement

furnommées des diners lieux ou elles ont me,
Pierides , Olympiades, Pimpleïdes; Caftalides,
Thefpiades , Lebetides , Heliconiades , Bec.

17. Le chaîneur gui retourne Je 1’ Jane a”! 4
efc’vainrn. C’cl’t vue comparaifon qui rientlieu

de Prouerbe , comme on dit au contraire defceu-
du furl’Arene, pour marquer qu’on eû preit à
foutenir le choc , in Autun: defœndere. Pareille:
tu: le champ, ou comme nous difons quelque:-
fois ferrouuer fur le pré. Le premier ieu de Glu.
diatcurs qui fur autresfois donné à Rome, fut
dansla place aux Bœufs, in fin Burin. par les
Confuls Appius Claudine , 8: Marcus Fuluius.
Value Maxime au 4.. chap. du z. Lime, reporte
qu’en l’année 489.11: la fondation de Rome,
Marcusôc Decimus’Brutus” douanent des ieux
de Gladiateurs en la memoire de leur peu pour

honorer les cendres. -
19. “rhuma, .c’ell le nom du Roy de Myfie,

gui adopta Telephe pour (on fils, dontlablef.
cure se la guerifon par le fer de la. lance d’Achile,

font allez connuës. s »
u. L4 merlu: Myjè nffciferd la voler: girel: a

50m5. C’en auiîi quelquesfois vu me: deb Mu-
iîque. Q1; ne fçait pais ce» qu’on dit de Daniel,
quandilcharmoitl’efprit furieux de Saiil î El ne
dit-on pas d’vn Muûcien appelle Timothée ,*que

felon lesdiuers tous qu’il prenoit en jouant de.
nant Alexandre, il le mettoit en mine,” d’un...



                                                                     

230” Il E M A R 24V E 3’ 4
petueux a: de vehement qu’il citoit, il le faifo’if

Paroiüre doux quand il vouloit?
n. Le: Ver) chiennent leur”; de rio/Ë: Je!

pin“. De là vient que les prieres non feulement
- des Gentils; mais mm des Chxeltiens ont cilê

comFofëes en Vers. Nos Hymnes 5c nos Pfeau-
mes on: toutes compofitions en Vers.

Carmine Dy fypeii.p14ur1mr “mine Mains. ,
C’elt Honte dans la premiereEpilhe du deuxiè-

mé Lime;   l , .:4.- ne: fer; “rhum; de able. C’cüoit polir
les Pelles de Cybcle qui fe Celebroient à Romele
14. des Calendes de larmier , c’ell à dire au mais
de Decembre , âpres les Satuenalcs : Et Parce que
Cybele s’appelloit 09s ou Opis , on auoit auiiî
donné le nom de ape/m ,* aux Pelles de cette Deef-
fc. Voyez Macrobe au [0.Chap,du r. Lime; Elle
citoit couronnée de Tomé , a: parce qu’elle alloit
prife pour la Terre oùkfontï planeurs Villes æ
Chaile’aux,8c parce qu’elle biloit men des Dieux;
Lucrece 5 Virgile g Propcrce , Luçain , Claùdien,
8C n’oflre Ouide mefme dans (es Failles; en font

des Defcriptions admirables” n
Ar) au turf/[En a] et 2/? citerait-cham: i

du [dm]: mire: ÏKÆIÆBJ i114 du!!! a

C’efl leuide au 4;.des Falles. ,  , .
2;. .74“ la khlong: rapa” , c’eüolit pour 1,:

F086: qu’ils appelloicnt amen funin: , laquel-
e fe faifoit par les garçons 6c par les filles en

l’honneur d’Apollon 8c de Diane , dont nous
anonsdeux Hymnes dans Horace, en l’Ode u.-

» du x. Lime, 8e dans la derniere Epode , 86 vn au-
tte encore dans Catulle en l’honneur de Dia“
feule , qui en: la “Je fes Epigr.





                                                                     

:3! R.ËMAR,2!’EË
F nimbé. in»: [rident (yin/mm (120% fifi/Mn!
Zrarài4,6 Æaliù tic/mn 57161141511! QUEL

Ce que i’ayi ninû rendu. le me plains des Fe;
chez de la terre: Et de Ce que l’efprit des hommes
ne Peut dire (armât-né par aucune forte de pei-
nes. quques à quand dgis-ie me“: les chaill-
ments des Coupables a le m’ennuye de marquet
ma colere par l’éclat des foudres. il y a bien longu
temps que le trauailàlallé les bras des Cyclopes,
ô: les feux dcfaillent aux Foùmeaux d’Eolie.

35. Il a épannant! tan/cl; une du hm“: defîm“
Tonnerre. O qu’à l’heure que i’écris eccy , i’eri

viens d’oüir vn terrible! Et que l’illulhe Ântheut
du Moyfe (auné m’en a leu depuis pet) me det-
cription admirable de fa campofitidn’ qu’il n’a
Pas encore mile au iour, Et qui fera iugéç [une
doute l’vne des plus belles picas qu’il ait lainais
faites , qnoy qu’il en ait fait pluûeurs de fait bel-
les. Voyez auflî ce que Lucxeee a dit de ce formi“-
dablc Mereore dans fan 6. Lime, que ie vendroisz
Pouuoir icy tranfcrire tout entier pour en faire
voit la beauté , û la piece n’eüoit oint trop Ion- e
“gue , avec la vetlion que l’en ay site. Virgile 1’

dit dans [on 4.. Lime de VEneïde du bruit du
Tonnerre qui fait Peur,

mon?” Il: nankin: igue:
TeWnn anima:,0 induit murmnM minent;

“ Et Horace dans l’Ode z. du l. Lime.

un [9th tu”? nim) 4:9»: Jim
aramai: yin/irruer , a même:
menaient?“ intuba: que: . ’

Terrai! Wh»:
Terraitgentes, ou.

La comparait” que Lucain tire d’un Tonnerre

/ III

















                                                                     

:45 l E M A R a? E SCc que i’ay ainû traduit. Si de grands noms de
mcs Anccmcs ne me rendent point recommen-
vdablc : Si l’Autheur de ma Race n’cRoit que
Chenalicr: Si mon hctitagc ne fc renouucllc pas
tousles ans par vn grand nombre de chartuës:
Et û mes parents qui ne (on: pas riches , ont be-
foin de ménager leur petit rcucnu, Apollon ,
les neufMufcs , l’inucntenr de la Vigne , 8c l’A-
mour qui m’a rangé fous voûte Pouuoir, font
goums ces chofcs là pour moy.

. 118. On ne)!“ nier que i: au]: argué 5:40:00p
de ravauda». Il cft vray que les Efcrits d’Ouidc
font lcus par tout le mondc aucc mime. Cc
qu’ilauoitcncore prophctifé de luy mcfmc en la
9, Elcg. du 4,. Lime , c’en ainfi qu’Horace re don,
ne dcs loüangcs dans l’Ode ;O.du 3.Liurc, ô; Mat.

tial dans la x. Epig. du 1, Lune. 1
14:, V2: han in” jurai/9 gland les nyageg/ànr

giga. C’en icy vnc fimilitudc prifc de]: natu-
ge, qu’il appliçluc à Ccfar pour émounoir fa i-
tiév, a: le conuxcr à dilïî cr les noublcs que es
çnnnys luy ont aurez, il)nd a encore me au-
ne qu’xl tire de l’Agncultnre ppur le mcfmc fu-
jçt , àquoy (c tapon: bien , à mon anis, , Ççllcs-
çy de l’Odc 9. du 1., Lime d’Horacc, I

Won fun)” imbu 1414616111 infinie;
M04»; in agro: , tu: un” (Djinn;
Infant buglai“ [un]: I

nyw, “ne: 4mm»)! in (me a
4min 74/3: , A“ .glmie: in”:
Men-[à par 0mm: , tu! dgulloniâu
gigua-ta Gnrgum’ 146mm;

Et fêla“: yidunmtr ami.
Ç; quç l’ay aan rendu.” pluyes nç tombal: Pas















                                                                     

3’712 LE Il. LIVRE DES TRISTES. 2j;
honorez de cette qualité .- Et c’en ainlî que faim
Pauldans les Mâles s’exempte de la peine que le

, Proconful auoit ordonné de luy faire fouil’rir.
zb7. Dalmatie/E: cnte/Wuufid’epu mine. Mais

de ces deux châles là , il ne â’eh explique ue d’v-

ne feule , 8c palle l’autre fous filence àâcllein ,
de peut d’offencer l’Empereur , parce qu’il y a fu-

’et de croire qu’il en citoit beaucoup plus coupa.
lule que luy , puis qu’il ne l’eüoit peuneüre point

du tout que par fan mal heur qui luy Et voir ce
qu’il ne deuoir point auoir veu. Toutcsfois on
n’en fgauroir rien dire d’affeuré.

2.08. le nejbùpai-fldnà in: de racinal” 1m
p19“. Cela fait bien voir, que Cefar y auoir in-
tercfl , 8C que l’imprudence du Poè’re l’auoir gran-

dement oEencé. “a 2.1:. a» würm]: d’avoir [nulles par)!” , il
veut parler de l’art-d’aimer, qui ne fut que le
prerexre que prit Cefar , pour le punir de ce qu’il
alloit veu : mais que pût-il auoir veu a Ce que le
:Poëtc dit icy des Adulreres , ne s’enterre! pas feu-
lement des perfonnes mariées : mais âulïi de rou-
te autre forte d’Arnour illegirime : Et c’en: en ce
Iens qu’l-Iorace dans l’Ode 5;. du r. Liure aêcrit,

“ Jedpriw Affnlù
langent!” a)”: Lupin

gnan tut/i Tao/vé“ peut adulte”.
I Car , Adulte“ fe doit prendre là plurolt pour
Galand au pour Amoureux,que pour vn Corrup-
teur du liôtconiugal.

no. Du Ver: inégaux , des Vers Elegiaques ou
des’Vers d’Amour, qu’il appelle plus bas imperti-
nents inepte: , parce qu’ils auoienr caufé’fon mal-

lleur- Il les appelleinégaux , page: que le fecoml

































                                                                     

ira 57K LB Il. LIVRE DES TRISTES. 25)
a!“ minot hl: aninmpup miner on canera

Ail/Eric lutage mimine taki: nier.
Comme s’il difoit. Le Cygne melodieux ne l’a *

pourtant point ccdé à l’Oylon qui ne [gantoit
chanter que des Vers impertinents.

446. Corni/ïcin. Ce Poëte fut me par des Sol-
dans qu“ilauoitappellé (aunent Lièvres fugitifs
rouant des calques fut la telle. Sa faut appel-
i ée Cornilîcia compara vu Liure d’excellentes

Epigtammes.
436. Caen, Valetius Cato, comme l’écritSue.

’t“one dans fan Lime des Grammaitiens illnih’es,
fut vu alhanchy de la Gaule d’vnl cettain Butfen.
nus , lequel s’eltant ttouué dépoüllle’ de [es biens,

pendant les troubles qui artiuetent du temps de .
Sylla; le mit à enfeigner la Grammaire, a: fut
lugé auoit me excellente Methode gour ceux qui
vouloient profiter dans la Poetique , comme on
le “peut induite de ces Vers.

Cap Guarani“ , latihnfren,
Il Qui [élua [gît A: fait Ponte.

Ce Caton émiait wifi des Poemes outre des
illutés de Grammaitej entre lefquels ont lit et!“
Principalement de (a Èydie 6c de (a Diane , dont
Ouide entend icy parler.

437. La Tarde. Il deligne ic, le Pacte Ticidas
qui nuoit aimé Petile fous le nom de Metelle , fe.
lonla remarque de Merula. Toutesfois MyciL
lus ne veut pas que cela s’entende de Ticidzs’;
mais de quelque autre Patte qui auoit Celebté
les amours de cette Perile Metelle.

4:8. (du) qui a maclait-le NauireJ’Jrgo. Il en- -
tend Vatto Attacinus qui client Gauloxs, &aupit
aimé vne femme appellée Leucadie , dont Pio:







                                                                     

25v: .REMÀRÆI?EË
Parlé dece Poêteàla En du x. Lime des Ambürh -

êc dans fespmpres Ocuures.
V 465. Lemignan! Propane P011! le Latin un);

Afro/uni. Il l’ap elle ailleurs tennis”) , dorirles
Oeuures ont e é amplement commentées par
lean Pallas: : Et Ponmnus a dit de ce Poete ,

l qu’ily a plust gens qui le loüenrl, que «flegme
quil’enrendentbicn partout, parce qu’en effet;

ril cil ailez diflicilc. L4.67. l’a; favela, à a!) , vouldnrvdire qu’il à
laulliécrir des Vers d’amour , a; c’ell arnaque
fur la 8nde (on Remede-d“amour, il’Hit I .

Et me; lupin 911/21 “mmm abjurant; x
4.68. Tour (aux qui [ont enter: en vie. Il ait qu’il

M ne yeur rien dire des Pocres quiont écrit furimefi
me (nier, lefquels font encore envie ,idcïmrlil
faut conclure que tous ceux dont il aparlè, n’e.

Iloicntlplus au monde. i
47r. Il] a de: Livrer compofî par de: in“ de

.54î471.ll va maintenant parler es Limes chieur.
de huard, &d’autrcs éhofes inutiles : parquas

’ ieuvx de bazard Comme dès Dez,delelchccs ce au-
.tres femblàblcs, l’ay aKez parlé fur les Liurcs

du Remede-d’amour. -.
4.7 z. Ce gui n’a/k: tf1; vnpnit crime la un): Je

m: leülh On a mal imprimé de wJJIy’ialr. Il
veut dire qu’anciennerrient les ieux de bazard
eûoienndeffendus , comme le dit HoràCe dans
l’Odc 2.4.. du 5. Lime.

I J’en nul/t, vali“ 1131544 du

Quint [adjura par”? fun i
(on/ort”); 06140119304! a» quitem.

On dit que ce fur Parles Loix Corneliàôe Ti-
 tia, commeilfe trouueflans les Pandeé’tcs , fut













                                                                     

:73 -ngAx,eg.Jr/.Bs-
hmm: en mcfmc temps l’vfag’c de çc qu’on ape

Pçlloit (ému . qui pannoient rcuçnir à nome
papier : E; de“ aînû (un Catulle a dit cancana!
tuba ex,,1imn chum , comme nous dirions va
Liurcrçic mais feüillcts. Voyez .cc que minça. cf-
Çrit de la cibarre, du charbon duyhplçr des, An.
CÎCQS, à: de la manicrc de faire le papier , 86 dg
unanime, la bonnç ou manuaifc çhqçtc, a: de la»
façon de la coller. C’cft clins le n. çhap. de fou

1;. Liure.
“ç. la (5mm: de mon 3430?”. lequcsfois

puidc fc dit pet: de (es Limes , 8c quclquesfois il
s’en (Il: le Maxürc ,8: quelqücsfois l’Authcur. Il

en à cité parlé (Il; ces mon de la l. Elçg. He; miôi

’ 41404 domina. H  
6. Rayer/gaergmtilw/èg quelques icux d’ef-

pric vil»: «au, dont on [c (En par fois pour diffi-
mulcr fon déplaiGr , cc qui nm pburgam pas for;
me , (clan là penféc de Tibullc , dans la 6. Elcg.

de [on 3. Lime.   , IH ah 9mn; llfïrile eÆ imigdri 3414404 fË/fd ,
. DIfÏÎrilé :k 171%1“ fripa marge inox: ” -  
Helas gqu’jl me [emble diHicilç d’imiter Les faut;

fésioycè , 8c bien difficxlc encor; de feindre vncz
humeurlcngoüéc , aucc la zingare dans 1c cœur!  
i. 7. DamÆ junte]! ,1 il y a. Vm’di in (Bq , çc que.
nous difons quelqucsfois, verte icunchÏe’, cçm:
gncIX/itgilc «bug le 5. de l’Encïdc en parlant. dia:

r a e. -* 4 “ - ’y Eqiyln font“ 1:11:20)? , yirtidigue inventa,
C’cft de la mcfme forte, qu’ptfdit , 133qu-

du“;   v ” «    . 1’ “ Î
Il. De ce 7m me: l’en clochent dg f3» (a “un,

A

àgaùfc que de deux Vers ipints çnfcrpbic , il y en;



























                                                                     

SVR LE III. LIVRE DES TRISTES. 2,:
luy qui citant connu du monde , meurt clhnt
inconnu à foy mcfmc.

2.7. bande [fr-f point peu!» fan/17:1, on Il
parlcçcholon Fils dlEùmcdc, dont Virgile me
contcl’auantntcdans le u. de l’Encïdc. -

Parte du, Mer/i4 Emma!“ in [relu Ærmr
vinifiai frelu- ôello Pittldfl Dalonk
N un.” au»: refera): anima mut/514,711: parente” :
Qui ramdam cpt/I4 w DtndûMËCIIJI-Uur adret,
«infus relié: fretin»: [[61 raper: “and.
IÆ/am Üdeida 41/0 Pro val/élis tuf:
Afuitfrnio: ne: qui: 4/)ma lÀléill’lè.
Cc que i’ay ainfi traduit. D’autrc collé, En;

mcdc s’auançoirdansln mcnéc : Il clloit illuftrc
par ravaleur, 64 El: de l’ancien D0100 , portant
1c nom de (On Aycul , 8c relÏcmblant de mains a:
de cœutà (on porc , qui antresfols , pour cftrc al-
lé reconnolürc le camp des Grecs , alloit olé dc- c
mander en recompcnfc le chariot du fils de Pelée.
Mais , pour vnc cnttcprifc [î hardie , Diomcdc le

. fçcut’û bien gratiner d’vn autre prcfcnt , qu’ll ne

fongca plus aux chcuaux d’Achilc.
Il veut dire qu’Eumcdc lcûoit F115 de Dolon , 8:

que ce Dolon eftoit fils d’vn autre Eumcdc. Pour
les cheuaux d’Achîlc , dont Ouidc parle en (é:
endroit ils s’appelloicnt Xanthus 8c Balius de
femcnce diuinc, d’un: merc’appclléc l’odargc ,
commel’écrit Homerc au le. de l’Iliadc.

:9. Ny Merop: Jaffa)” Yen/bu Æ: dà”: 19/314,
C’cü à dire Phaëton fils de M-props 8c de Clymc-
ne : car c’cüoit aucc trop de prcfompxion qu’il Il: l
Florifioit d’clhe âls du Soleil , comme Epaphc le
ay reprochoit la: lafin du 1.L1urc des Meuner-

phofcs. n . G g Il;



























                                                                     

394 R E M A R ce]? E S
tien 6c de voftre belle humeur, que le ne pili
manger, &quandre fus couché, le fommeilne
me pûrfermer les yeux pour prendre du repos!
mais , comme le me fentois ému , ie me tournois
dans mon lia de par! &cl’autre, auec vue extre-
me impatience de tenoit le iour.

SI’R LÀ NEVÏÎVI’ESME ELEGIE
du walk/me Lime.

I L cherche icy la veritable origine du nom de
l Tomes qui citoit la Vine où il effoit relegué.
ô: croit l’auoir trouuée dans l’ananture du petit
Abfyrthe Frerc de Medée , que cette méchante
felnme mir en pieces rieur ara-(fer fou pere qui la
pourfuiuoit’, quand e le accompagnoit Iafon qui
emportoit la Toifon d’ordans le Nauire d’Argo;
car Tomes vient de ce; 78 74mm ailée-aula , quili-
gnifie demembrer ou mettre en pieces. Voyez
fur ce [niet le r. Liure d’Appollodote , le 7. [Jure
de Strabon qui dit que ce demembrement fe ’Et
dans des!l1es,quidepuisfurent nommées hâlâm-
rides. Ceque Pline alulIi conlîrme au 2.6.1chap. de
123331.htm

1. Ily 4 «1/3 Je: Vil“ aragne: au de: quante”,
des Villes qui antrite leur nom des Grecs, ou
qui ont cité habitées par des Colonies grecques,
ce qu’il confirme encnre Pat la 9. Eleg.du 5-.Liure,

pù il dit, r l ’m3- o): (fa/9:11 Jafëndimw : a) un”: in!“
Myhfàdt Cheik 54764:2 :1054 menin.

Mais Ces Grecs qui habitoienr ces Villes là;
ft’vfoient plus de leur propre langue.
l 3, (a: Calmiede Mike, c’elt’à direles premier;

q - -w..-..» --

x,



                                                                     

SVR LE IILLÎVREDESTRISTES. Je)“
l habitans de Tomes, qui eüoient venus de Milet

Villedel’lonie; dont Strabon écrit au 1;. Liure
qu’cftoient fouis la plus par: des peuples qui ha-
bitoient autour du l’ont Euxin , a de la Pro-

. pontidc.
7’. Le Vafnn fàôriçae’far le: [ôim Je la ga”.

rien Minerm. C’en à due le Nauire d’Argo , dont

Catulle a dit vers le commencement de [on Poê-
me des nopas de Pelée & de Thetis.

Diva çuiôu’ntinem in [mimé ankh: une:

[ph leuifui! voliumtm 19mn. le nm un: ,
finet «minage»: zip/Ier; un. urine: v
Il: mien: cru/i: frima induit ambiança ;
a: finn! a ve/Pro’ haro/umfrm-idæ ægüor

- rauque remginjmmk intllllli! 1min.
Cc que i’ay traduit. La DeelTe qui dm: les

“grandes Villes tient les formelles en (à Prote- ’
alain , li: par l’effort d’un douce haleine, que
leur char (me rouëevoloit aulli ville que 5’11 raft
eudesailes, reHertantlesvfentes, et ioîguant les
creuall’esdu Navire courbe auec de la poix. At;
relie ce Nul-ire gum litanie! qui dans fa courre
vagabonde, êptouua la Vlolence de la rude Aim-

hitritc, aullî roll qu’aux fa Pro’uë, il eut fil-

Fonnélæ Mer venteafe, a: que la- vague entor-
tillée eutblanchy par l’écume, citant battuë des

rames. - “ ’ UPour le b’ôiiqui ferait 3 laî limant? «ce VIH;

rem, Euripide, Catulle, Guida: prépuce-clil-
fenæ’que’ ce fluent- du Plus , Eri-niujs“ ôté Siff-

l plus, Orphée d’es-Chefneë, a; Valefïns Fluent

desüul’nes. - “ * I. 1;. un.“ in les oligoùük’f. Illes’eppelll:
Minycns M1794, qui [ont ainli denorlrlxmcd d’â-

H ij







                                                                     

30! R a M d R a 1’ a s
madcs , c’eûàdirc lutteurs : car il y en a fait peu
d’autres quis’appliquent à labourer lat-terre.

Le: lis/m1, (ont peuples fur les frontieres ciels.
Thrace , dont 5110:0!“ a dit dansion Auguüe
B9671: a: Tlraiàw mtgha fil/i0 4/3. Pline écris
qu’ils (ont peuples de la Thrace c long des tines
de Strymon , ayant à droite les Denfeletcs la: les
Medes , 6: à gauche les Digercs. Strabon au 7s
Liureles met autour du Mont Hemus. Et Enfe-
bc écrie que M. Lucullus triompha des sur“.
Pour les Gctes i’en ay parlé annelant, ’

1;. Le «fa/:11 ny le: [Iran n’y [boutoient 14
page. Surquoy, il y en a qui ourdit que la caufe
en vient de ce que le Soleil y paroift raremenç 64
qu’il n’y pleut guttes : mais ce n’en pas une le

Soleil qui fait fondre les neiges que le vent a: la
pluye. Virgile a dit de ces Païs làdansle 3. Lime

des Georgiques. .A: mon , yu sati/13eme: , Mæatiugue 3min
7105.5114: , 04 targum fanum If” «au:
Quai!” fait! medium Rèoa’olzefprreæ [ni 4.33m
101cm uf4 Imam [hânlü «menu , tique la:
v1 et .606: au” 41,091! , a! crëarefî’udç: !
Saline! ager/6m m’en? t’a/9mn? , (y du
Termgeluilæte ,jèftemgne wifi: in vlan.
an/aer l) un: . [èmferjinhtufiigau faufil.
Tant/51104km“ .601”an (likant 1min: g
Ne: 001151:11:50: qui: 4130m par“! «hm, net-cam
frai/aima Un“: mho la“? tin”: carnau.
Canae/àuntjbhæ une”: in funin: trafic k
l’adage; La tagafërutnfuÆiner ad. ,
Puppâm i114 prin: [chilis murâqfim [lakh/9m;
V5 “71.: (li/3115.2»: fra/go , Vefr/yq: fige/han!
Iqiqtg ,mduntgujèç’aném 604.1434 vina ê

l













                                                                     

3:4 R E M A a 2j .15 s I
Pour dire. L’airain du Taureau de Sicile 3.-: il

fait gemi: d’auantagea

en: LA DOVZIESME ELEGIE
de mmm Livre.

I L décrit dans cette Elegie les douceurs du
Btintemps , de la forte qu’elles fe peuuent fen-

rtr dans le païs (aunage a: froid où il cil relegué.
r I. DË-jn le: 2451” miam-(Ian: le: rigueur: Je v

,Hjlef. Oeil à dire que les doux vents commen-
cent de fouiller en la place des rudes qui tiroient
du collé du Septentrion. Voyez fur ce propos
cette àdmirable defcription du Printemps ,rquc
Virgile fait dans (on z. Line: (les Georgiquesa
où parlant des Zephyres , il dit ,

. erlyrigue refermé“ cette
L434»: ana/Inn. . ( I

, Et Horace dans (on Ode 4,. du n. Lime.
J’allume! au? burgau vie: un? (r (Ennui!

Trabunanjrîren Man-lime urina.
2.. L’Hyner des Regiou: Menhir.“ mafia”: plu.

long. Il n’elloit peur-el’tre pu malfaire d’y ad-
joutcr guÎiln’:/?oit I’4nn:’:p4fe’:,parce que le Poê-

tenele ditpas g mais bien plus“ long qu’il n’en
auoit ianiais cité veu par les vieilles gens du païs,
s’il faut ainü expliquer [angor lentigo” 7% , com-

mein a grande apparence : mais i’ay fuiùy en ce-
cy la penlée de Metula, bien qu’elle ne fait pas
approuuée par Myeillus. Il cil vray qu’on peut.
encore expliquer le mot lentigine , par les Hyuers
qui airoient preCedé celuy dont il parle , felon
l’opinion de Pontanus ,qui renient à mon Yens.

3. Le Belier Je thym“ ,n c’ell: la Conikllation













                                                                     

.320 R E M A R ,2)?’ E S .
qu’ill’appelle le Prince 541c Proteé’teur des holà;

mes doâcs. C’clt ainû que Catulle appelloit Ve-
rannius le premier de nous (es jAmis , corse trois
Cent mille , dont il fe tenoit affamé. C’cft dans
fa 9. Epigram’r’ne.

7. A toua le: fait“ neuraux. Il’marquel’eüi-
me qu’il en faifoitdansl’Elcgie no. du 4. Lime,

où il dit, , l - - ’Tua/mn) 1%.: wiki ,fôm’que Peëta.

églogue. «Jeun: une) rebu «faf: 23:01.
Etenfuite il nomme Muet, Ptopetcc, Ponti-

cus , BaHus , 8c Horace.
. 30. me; pendarde meninred: fait. C’cfl: à
dite de lalanguc Scythiquc,Gctjque , a: Sarmatia
que mallée aucc des mors Latins , comme s’il
nuoitcublié (a langue naturelle , pour auoir de-
meuré dé-ja trap long-temps parmy les Barbares.
C’eft ce quiluy afaitdire dans la 8. Elegic du 5.

Lime. A IEtpndct , afin” , in» Jefamdim la”:
V M [3561181 IP/iyerh la: in topi.











                                                                     

Sl’R LE IV. LIVRE DESTRIÆ’TES. 32;
psit les places qu’il deucit occuper : Et (un: le
haut des Pouppes , les Capitaines paroilïoient de
loin [eus l’or 8c la Pourpre dontils eüoientot-
nez. Le telle des ieunes g vos rangez fur les Bancs
auoit la telle couronnée de branches de Peuplier:-
Et auec les Epnules nuës graillées d’huile), ils
étendoientleurs bras fur les [luirons : Et dans
limpat-ience d’oülr le fignal, vue geneteufe crain-
tede mal faire, 311m bien qu’vn deûr delo’ümgc

excitoit leur courage a; leur donnoit du cœur.-
EnEn , en mefme temps que la claire Trompette
eut formé ,chacun partit de [on rang : Vn cry de
Matelot: s’éleua iufqu’au Ciel : Les vagues blan-
ches d’écume le tenuerferent à force de bras : La
Mer écartée par les rames 8c par le bruyant bec
des Vaill’eaux, [a fendoir en üll-ons, 8c s’ouuroit

tonte entiere inlqu’au fonds. Et dansle 5. Lime.
F214 alanguirai: 1.)!!qu in!“ Maud mon, afat;

AJnixi larïzaemjnma , 0’ ara/4 hlm”.
C’en: à dire. Nous calafmes nos voiles pour ti-

ret à la rame , 86 fans tarder vn moment, nos
Matelots recourbez tenuerfercnt l’écume des
eaux , 8c balloyerent l’azur de la Mer. w

Et touchant le bruit que font les Matclors ,
dans le melme Lime.

N4micw exorimr Varia «rumine clama: t.
Bananier , Crau»: prune/gaur fatum“.
Le Mariniers ietterent à l’eau)! des cris du“ e-

gtelïe, comme nous les excitions de tirer en Cre-
xe pour chercher l’antique demeure de nos
Ayeuls.

n. V Il En!” 4,6% [Parle bani-ne Kyrie. Clcû
ainû que nait-re Poëte rePrefeme Argx s. gznlicn
4’10 changée envachedmslex. Liure des Mata-

li ii i;











                                                                     

330 K E M A K 21V E s
. t Éq’ina’efer tuf/nm ..
alarmer E1117”: , (r pan-i [lit un“ revenu“
morne [angle die: peyçéïo “Importé orle

(barnum extrait Idem , paronyque religm’: ,
Ætéermmfzn/ùm , «in: curutfmplitù guet».

H a anna,vi mille rotang volucrqwr 4mm:
Latium» mlfima’wn dru mon! amin: magna
307ml immanent , [apert vtconumw revifs”,
Rarfw a? inuktitut in vinyon: n11: nuer/i.

Ce que i’ny traduit. Delà , on nous enuoye
dans cét ample fcjour des champs Elyliens, ou
nous femmes bien peu qui en poliedions les deli-
ces : Et aprèsplulieuts ictus, le temps ayant ache-
ué fou tout , efface la tache emptainte en nos ef-
Ptits , a; n’y laiH’e tien que le feus put qui tire fou
origine du Cielauec le feu , qui s’allume dans vn
hit qui n’en: point mélangé. Ainü , quand par
l’efpacc de mille ans , ces Ames ont aCComply
leutcoutfe ; vn Dieu les a pelleàgtandes trou-
pes aux tines de Lethé , a  n que perdant la mc-.
moite des citoles PaHËC , elles aillent tenoit la.

’ vOute celelie , se qued techef, elles fuient tou-
chées du deIit de retourner dans les çorps.

4.9. . I I :11 lien ù]?! guai: nuer: de: Da..- e! qui
. [61:14ng me: mame. Les Mufes qui diflipcnt mes

ennuyj , contre l’opinion des Épicuuens qui
tenoient que les Dieux n’elioient bons que pour
eux mcfmcs, 5c qu’ils n’afiiltoient Perfonne de

la! :fecouts. I, . . gyms, t .1: [451e f.” lelardd: Il Meneur
vne hyperbole pour marquet vn grand nombre,
comme il y en a mefmes dans la (aime Bible, 65
aoûte Poëte dans la quatrième Elegie du. premier

Lime, i









                                                                     

334 R E M A. R 2,7 E S
[Il vali/le, Puce: , 0’ arum , gut nomina ditéii

si funis, un : [ï minas, a)“ ramer/a .
Ce qui fe peut ainû traduire. Nous verrons

donc auec ioycce glorieux leur , auquel vous fe-
rez porté , comme le lus beau Prince de la terre;
fur vn Char doré atte é de quatre chenaux blancs
defront. Les Capitaines encheifnez’ marcheront
deuant vous , afin qu’ils n’ayenr plus de recours à
la fuirrc, a qu’ils n’y puiHentplus chercher de
feureté. Les leurres garçons rutilez nuec les El-
les , feront ranis de voir cette pompe , 8c ce leur
là fer: que tous les marks feront tranfponepde
ioye. Anal-roll qu’une Perfonne aimable , de.
mandera aux ieunes grammes; comment s’appel-
lent ces Roys Captifs à Q9116 font les Places,
les Montagnes, 8: les Fleuues (leur on porte la
reprefemation 2 Répbndet ray aflimmiuement
de toutes choies , se d’attendre!) pas feulement
qu’elle vous ledemahde. Racontez 105:; comme
fivous en eüiezbieuinformé, tout Cc que üous
nefçaueziaas. CÎeü là “Euphrate qur v “rt’è fur

le front me couronne de Ralenti. Celï; i oui *
pend fur levifage me cheueleure de couleur ma;
tine dt le Tygre. Faites luy accroît: ceux-cy
[ont les Armen’reus : (liguer: femme repaient:
la Perle, qui En: ameutois la patrie de Danaéei
Q; Cette Villeeül’ane de celles qui [ont (nuées
dans les vallées des Achemnes. Celuy- c7 , ou
celuy ,lâ,fou: des çüncipnux Capitaines. Il s’en

troussera bien quelques-uns clom vous la, direz
les noms, Si vous le permet, cc’fera veritable-
ment : Si vous ne le P011882 pas , ce (en “ay.
femblablemcnr.

x. Laine Gamin, ou la Farouche, la Sauna-

“ 8c,“I.





                                                                     

9:5 REMAkgzj/ES . ,pkd de la Lettre : mais il cit tresw’eth’able mm 1
i’entendre de la (led: de l’Eump’e3 de l’AfÎriquç 86

de I’Âûe Jeux il:1’-puHÎarice O’thdmanc occupe

àujourd’huy labbïr’ré , vêt fait rouûbùrs quelque

progr’cz econüaefnvble furel’au’tre, qui reüe,fe trou-

hahrcomefèe d’Eftàts qui ou: ’des iAffrereRs fan
differems de mannes de Po’lîriquc, d’Humeure, -»
&deRe’liegion.

ç. Le: T4103 hâlât”: Fut “criiez “Je gaülandu de

jïetm. “Faut iugcr de là, Que c’eftbit-lrc’oumëmc
En: vfer de lnïfôtt’e’poüt les mafifon’s de ec’euxequi

( deuMenHrtiomPher.
7. Les Dreux guirlëürjlhtmù3 îpohrdîre fano-

rables , qui eft le (ehs que î’dy dhotî”: , 1au lieu de
“marqué: ceë’y Par 1:5“pfÇanlS que les Amis des

Empereurs offroient aüx Diedx ,  qui CR ’vn feus
quelcs paroleseLatinEspeuuehc également fouf-
frit , quoy quark premierfoit meilleur.

’8. Le; 1mm: Trine”. Illeeht-cnd parler de Ger-
mhnicus ms de’Dtdlhs , B: de Dru Fus 515 de Tibe-
re, l’vn a l’autre appeliez Cefars.

Il. “le: erraient” 2’40”: de [in fang. Cecy. Il:
doit’entendre d’Agrippine femme de Germani-
ceus, &’Ellc“de ’1’ulie”&’d”AÊgrippa , 6c de Liuie

fœurde’eGermànicus mariée auec le jeune Dmfus
E15 de Tibere, dém l’Ayeule eüoit Liuie femme
d’êuguûc , 85 mere de Tibere.

19. Tant le peuple par” dm: nif a [crieur
Trxomph. Il en Fait en fuitte me agma le def-
criîation :eSurquoy le Leâcur pourra voirauüî
ce! e que i’ay inferée dans mes Remaquues fut
la x. Eleg. du z. Lime de Î’onn.

n. La cheum- ronronnez, ces Chenaux citoient
quette de front a: cpuronnez de Laurier 2mm bien





                                                                     

3;: RE-MARQIVES
obligez par cette cruauté comme par vn ferment
inuiolablc à nous faire la guerre. Au telle, ils

. tuoient me telle confiance d’obtenir la viàoire,
que deuanrle combat , ils parragerenr entre eux
le burin ; les Cherufques ayant choifi les che-
naux; les Sueues , l’or se l’argent : Et les Siam-
briens les Prifonnicrs. Cependant les chofes fuc-
cederenr au rebours de leur arrente : car Drufus
les ayant vaincus , diüribua leur: dépoüillcs , 8C
donna à (es Soldats leurs Chenaux , leur Beüail,
a: leurs chaifncs , 8c fit vendre Comme Efclaues
tous les Prifonniers.” Et afin dlalleirrer les Pro-
urnccs, il mir des Gn,rn4ions.& des Gardes lurla
M cuic, fur l’E lb: ,’ fur la Vifurge , gaie/91: Alt/Er,

&Erdreller plus de cinquante forts fur le Rhin
pour brider ces fsrouches Nations. Et en fait”.
tiarés cela ce ieunc Prince (l’incomparable va-
leur vint à mouririau niilieleeIes conqueites:
Le Senat, non par Hatrerie ; mais pour “compen-
ferlc merite de Drufus , luy lit vn honneur qu’il
n’auoit iamais fait à performe , luy donnant le
furnom de la Prouince qu’il auoit affujetie, 8c
l’appella G n au A a l c v s. Horace dans l’O«

de “Je [on 4. Liure , a. parlé arum des viâoires
de Drufus en cette forte.

Mai” Nanar» , margrave pal/nm
amatît, intrant/yue Khan:

J14  fic/’1’: fafulit [candit ,

’ Quand“: in «rumine Mtrtio,
.æmow moiti [637011 hiera.
l Quantù fulgura ruinù :
- Miami“; prof: gaulis rom/a
Extra: Ail/9er “qui”: dans

-ffil!dente “les , bayât: 6919i”!





























                                                                     

l3jz REMARQVES 1mitn/iæti,8c vn ancien Poëre dont parle Carifîu’â

écrirtde luy. »lTibem “nâgari ulerùfëttr: urine.
Mais , voiey de quelle forte Claudian celebre

[es loüanges au commenœmcnr de (on Pbè’me
de la guerre des Gens.

lutai?) aux: tin/lm fieu“ toê’unnëm :70”

Armdtnm [topa/ti “du. rhumier“ Arga ,
- Æertm. Oublie/yue par”): lampier: fera/o,
003015»: altonitnï’, fait» faf rumina Tiféyr

Inmlumem and damna femnjè “rhum
F mango! nymphe”: mon”: 711%! mime»; , on
Comme s’il difoir. Quand l’audacieux Nani-

re des Argonautes fendoir la Mer armée d’ecueils

qui (entrechoquoient rudement dans vn déù e
trou , où l’on n’auoir iamais palle , allant en
Colchos , 86 dans le Royaume d’Æeta , parmy
d’horribles dangers ; on dit que Tiplhys fut le
[cul après les Dieux qui conferuale Nanire , 5c
qui luy fît éuirer adroitement]: ruïne menacanre
d’une roche foureilleufc; mais non pas fans l’é-

tonnement de nous lesbraues Auanruriers.

57R LA 2,7/1 ne 1 E SME ELEGIE
du quatrième Lime.

Leelebreic la generoüré , la candeur, la fin“-
eeriré , 8: ’élo’quence d’vn Amy , auquel il

teprefenrc en [nitre les incommoditez du lieu de
Ion exil ; a: le conjure d’obtenir de Cefarponr
luy vu banniffcmenr moins rude, ce qu’il veut
croire n’eftre pas fort difEçile , par ce que Ce-
far cil infiniment debonmire. Après il luy
raconte n de quelle forte Ordre fe retira autres-



















                                                                     

SVR LE IV. LIVRE DES TRISTESJIJ
Cura/ci flânage: drôme, 3h [15:14 tolu
Jeru’tio funin! , ip/ù à 10:71:15”: Apte:

Jung: par“, cr tag: gnian con/Er” dammar.
Argue un: in»: fg): rot; dammar 1mm:
Pu terra», a» [mmm vrpgiapulure farguent.
Paf? valida nitra: [1:6 fonduefàglnlr “à
Infini,“ . (yl jam?“ une 0464: tu!“ orin.

Ce que i’ay traduir. Inüruifez de bonneheu-
re les Bourreau: , que vous iugerez à propos de
drefrer à l’vfage champeüre : Er tandis que la ieu-
nem les rend fouples , pourfuiuez la manicre de
les dompter, citant bon du commencement de
leur attacher des caliers laîches duozier pliant:
Et quand leurs relies , de libres qu’elles eüoient,
feronr accoutumées au feruice , ioigncz en.
femble fous le ioug ceux qui (e feront rang.
ge: dans l’obeïlïance par l’vfagc de ces car-
quarts , 8c forcez les de marcher à pas égaux.
(MEB traînent [outrent des charrettes vu’r-
des : Et que la trace de leurs pas fait imprimée
fur la plaine poudreufe. Enfuitte , l’clïîeu de He-
ûre fera rené fous la pefanre charge, a: le timon

1armé defames de cuiurc, entraînera les hampes
attachées au bouton des roües.

’ Er Propercedansl’Elegie troifiérue du deuxié- V

me Liure,
Je reliai pn’m Mufti: d’une?” au!” ,

Je: venir affluera malin 410m; bigo.

Tout aînfî que le Taureau , qui du commence-
menreü mal propre au labourage , a: qui «s’y aï.

. fujetir peu’à peu , Be deuienr obcïffant fous le
ioug. Tibulle dans 1.1 derniere Elegic de four.
Linge, où il parle des biens de la Paix;

A. . . ....--.v.-.-...-.-.------.r-çv









                                                                     

.SVR LE IV. LIVRE DES TRISTES. 30’]?
8c Maure vient à le percer , ou fi quelques épieux
entr’ouuten’t falarge poiâtine, ny la piaye qu’il

a receuë , ny les armes ennemies ne l’empefchenr
point de s’élancer contre celuy qui l’a bleii’é.

Au relie M. Antoine furie premier quint pa-
toiüte dans Rome des Lions attelez à vn chariot

endant la guerre Ciuile, après les combat: qui
Fureur rendus dansles champs de Pharfale 3 mais
non pas fans vne efpece de prodige, qui fur vu
prefage que les cœurslcs plus brancs sa les plus
genereux ferment vu ion: affuiertis, felonleré-
moignage de Pline au 16. chap. de fou 8. Lime.

8. La hl]: de: Indes. C’cfi l’Elephant qui
nient bien plus grand dans les Indes que dans
l’Afrique. Aufii Virgile dans le i. Lime de (es
Georgiques , le (emble r-il preferer à tous les su-
rres ,- quand il y écrit halin mimi dur. C’eü aidi-
re l’Elephant . qui porte l’Yuoire.

9”. .Leremp/ângb/firlemfnfurleFf. Il le fait
troiftre , il le fait mentir , ce que Tibulle dit aufli
dans l’Eleg. 4...de [on r. Liute,

Anna: in aprieü matura: «mm na
. s Ami»: agit ce”. [nida ligie: vice.
Vue année fait meurir les militas fur les colli-

nes expofées au Soleil t Vne année fait tourner
[es figues radieux fur de Certaines viciEirudcs. Et
Virgile dans le 1.Liuredcs Georgiques , touchau!
le morde groflir les raifins.

Nora ego t: , men/à , a” Dû: daufa [nantir ,
Tram/li rim Réal/.4 , (9’ tarait”: Burin/9e tatamis.

Pour dire. le ne veux point auHi te palier fous
filcnce , vendange Rhodienne (i agrcable aux
Dieux , 8: aux (ccondcs Tables , ny toy ,Bumaw

v [le , qui portes de gros raiiins. v







                                                                     

il” REMARQJ/E’S
pediguenn-lapidu flague avinai remix-d “la”:

Nm du: narres ruera, afntre/tenfàxt a .
Abudduâu Dm» , [inulamgne faf: fui/ZI?
Ne: fugua numen fâxilpmoû’er: fui:
Tapé , ne?” alme/u: me”: fardera nid?
Dengue mon monuments VU»; :1711”? mienne: ,

zyeute profonà ihram?” feue/cet; nain?
mon ruer: «walk: oira: à momibm altise I
Neemlzdu and mires revînt, panga:
Fruiti 2 mgr: min adam: canif: refente,

“far infini“ gut un)”: perfàlergâ’mt

0mm) tonnent: mais frimez fagne.
l’ay traduit ainfî ces beaux Vers. Ne voyez

vous ûs «me les pierres mefmes (ont vaincues
par le temps? Qu’a-lesïh-autes Tours tombent par

terre, a: gnoles cailloux fe confument a Les
Imagesôc les Temples des Dieux ne (ont-Ils pas
accablez de vlieilldlee La puilïancc venetable du
Deüinpeut-elle prolonger les bornes de la vie,
86 s’efforcer mon“: les alliances de la Nature a
Ne voyons nous pas les monuments-dahom-
mes illulhes abbntus a Les Rochers arrachez
tombertdes hautes Montagnes , à: ne :ponuoir
foutenirlîelfortdïvn temps limité î Car ils me
détacheroient pas, 6c ne tomberoient pointera
vu Imment,2û alentour ,t’empsife trauma: exempts
d’vmel fracas. , ils nuoient enduu’: tous les tone-

menns del’aage. . - . ’
l l7. Le ne»): faillirôlpfeyinonfueœnt; luit,
la Vvieillefle : mais veuf“ fe prend dey pour Je
temps , .owgour l’ange, qu’il dit ailleurs s’enfnït

d’vn pas precipké drape-de Iabilurltll ,8: ailleurs
cncone,*d’qn pasquine fait poinndebruit. lut:-
fa 15:2“me MM“; «ne. g: man: dans



                                                                     

87R LE IV. LIVRE DEJTRISTES. 30’; r
h dixième ou l’Onzièmc Elcgic parlant de la

mon.
Qui: finn cf A!” kW 4m10»! une!”

imminer, a“ «du c140! Watt il: fait.
Pour dire. Châle Fureur en: celle là de lutter

parla garnies flanelles approohcsdc la mon 2
Elle nous talonne a: nuance (c6 pas en cacheta:
fans faire de bruit.

1,. and [and le: 51:1: faim: [ââ , il faut lire,
au a hlm le: “du Cc de“ pas que l’un n: fait
nuai banque l’autre “nais il-y au“ «in , qui en
proprement la place où l’on in: le bled , se qui f:
dei-r prcndrcinfailliblcmcnt pour battre le bled,
ioinr que le tapon en cit Plus iuftc à ce qui fc lit
en faine , (97011:an le ullùaefëfnlé/ôæ
lapiné C’cfi: me inadnerranceïouchaar la pince
où l’on bat le bled,qu’ils appelloienr mu , voyez
taque dit Virgile dans l: a. Un“: des Georgiqucc.

Trajan un!“ (Mi vernir [flafla referre
M «793:? , «wc/yu fg” regayent «Ag/5v.

Jan un priai? raguai taraud; filandre ,
E: renarda mm, (9’ mu [01110114 mua“:
a: [dam hit: , un [ylure 1m74 figea.
Tan par”: 1714140: pff“. ftp: exigu.“ un
sa; terri: fa/tlilfüe dom: a,” hm. fa“: r
«in: ou“ aya“: fËJÊn aldin tel/w. ’
lama/yue me àvfô , a fau florin tan
Monfrqfëmntæofnldgue inpntemfàwù «ami;
CM0 , «que ravi tactum [Erwin [manga
Cc que i’ay traduit. le vouspourray mm ra- ’

forcer pintions cnfcignemtnn des Ancien.“ ,’ fi
. vous me le voulez permettre, & fi vous n’auez

r pointai mépris dt connoiùrt haliples aux moin-
drcs [oins qu’il full guindre oui h vicdnmpc-

M m ij









                                                                     

SVRLE IV. LIVRE DES TRISTES. 373
mentid’auoirleycheucuic plus beaux que Minera-
ue. Voyez ce qu’enobferue Natalia Cornes âme
l’onziéme chap. de fan 7: Liure.

l3. Pu (bien aâhynnjàm le “me l 1m: fie.
Il veut parla-de Scylla- qui fur changée en écueil,
8c quiauoirdmsla. Mer comme des Chiens ahi.
bayant: autour d’elle , de (a ceinture en bas ,
damnons mon: parlé fnrle;. bluteries Amours,
fane yzoublier ce quÎen dlLVirgile danslon 3. Lir-
ure de l’Eneïde, 8: dans fa. 6. Eglogue. Voyez
millifurce proposle n. chap. du18. Liure de Na-
taliàComes, a: cequ’en 6cm- Ciceron dans fou
x. LiiÏEe-dela Nature drs Dieux, où il enfcignc
que ny Scylle ny. la Chimcre, ny autres chofcs
femblableslnç leur Point de ne peuuenr dire.
Lucrece-eitdaus le mefmc fengiment en parlant
des Centaureln main L’a, marqué au commence-
mcnrdefnn «Lime, dû il Fait vne defcription,
de la Sicile , d’orl ces-E251“ a; ces Monü’res ont

pris leur origine. Haut la: chintz-«(qui citoit de
trois natures; donrilparle en foine; c’eûoit le.
Moulin que defic Bellerophon- fur vne Monta-
gne de Lycie, oùilfurporté par Pegafe Chenal
ailé’quimquit du King de la Gorgone Medufe,
quandPerfée luyi trancha» la! telle qui fur mire
depuis fut Ier Bouclier de Mincruc , 8c qui
par l’horreurde [es regards nuoit la puifl’ance de
perriûer reurevchofes; Natalis-Comcs en a écrit
amlplemenrdznsleqn chapdefonig. Lime. Voi-
Cy eraifonnemenr que LuchCe fait fur ce fuient
dans fan-5. Eiuœde-læxradüâion que i’en ay fai-

re. Il n’y eut iamaisldc Centaures, ny aucun Ani-
mal nefuriamais’composé de double nature , 8:
d: 450:1»: niellé de! membres d’cfpcccs diffcrcn-

M m iiij
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3L; REMARÊVES.
’ 9x,:vn y cuit beaucoup de bonncschôfcsdans Ron-

fard. Mais il faut excufcr l’impcrchtion de la
lapguc dans vn temps que, pour einü dite, elle ne
faifoit que commencer. Stacc dans fan 8. Liurc
de la Thcbnïde a tiré en cette forte vnc comparai-
fon de l’Hxûoirc que ie viens de; recitcr.

Q3411: paf) [page Thym: Mania [un-me
,Ni! /lriJ.-(: d’ami ïolntrex, Y!  11/1’!154274: ,
(Net du”: 1014153“) 61/4”) , navaja/gué (ara/ga:

, 0T“ tur54144%r13 “4274m? [mmh pian/4:.
Pour dire. Tc! que Phiuéekqui après audit

long temps [cuffat Parles roulments du icufnc,
quandil [è Fur .19 verccn que les vilains oyfcanx
qui l’ancien: re mit à la dernierc nan-mité, ne
Bifoicnrplus oüirdans fr: malfou lcbruit de leurs
ailas, àpcinc en cRoit-il encore bien Perfgadé,
qu’il f: remit à table auec me ioyc qu’on ne
(gantoit “primer, & mangea des viandes quiluy

A furent (cruicsfans cârcinftâécs parles plngàœ,
Bi par les gnfïcs impures des «ineffables Harpycs.

l7. De: Gant; «and; de Jerper’it: c’en“ sin (î
que le Poêle les décrit dans le 5. limrdc (c3 Fa-

»ftcs , où il ditquc la une engendra dei Monürcs
terribles Bz qu’elle mit au menât; les En; Gants
qui cntrcptircnt de s’empar’cr d: la fusifbn de lu-
pitet , que leur meulent do’nna mille bras, a:
des Schcnrs d’vnc prodigicufc greffant au lieu

’ de iambes.

1m11: mimi: 311i: ledit; (7 fra envié”: dagua;
Cc qui a fait dire à Claudicn dans (on Poëmc

de la guerre des Gants,   ’ . -
J’ai maza: 114m

Pullman ourdis «Juif: manié”: un» A
Ingndimr , «ac/ève mmm in P411514 tendit. “









                                                                     

33! R E M A K 3,7 E S
fouinent viè’torieux dans les ieux Olympiques ,
comme l’écrit Ennius dans les Fragments qui
nous reftcnt de (es Vers. v ’

Jim: fôrm :ïIlÏE , fait]: gui ftpefupremo
Vit/r Olympie: mm: [cuic tonfêlîu’ filiefçit,

Il [emble qu’Horace ait en égard à Ces Vers
d’Ennius , dans la i. Epiûtc de fou r. Lime.

Je!“ [nm/tentura maure [2mm qui»): ,11:
Perce! 4:1 extremum 71%:me , (9’ flic 1064!.

Surquoy Torrentïus gum obferué que la gloi-
re desieux Olympiques ne s’eftendoit pas feule-
ment furies h mmes qui eüoient ’viÇÏotieux;

.mnis encore fu les Chenaux , qui par leur addref-
le 8c leur vigueur moient beaucoup contribué à
remporter la viâoîre. Ou donnoit mefmes à ces
Çheuaux des noms dans l’hiüoire 86 dans les
vieillesinfcriptions, où il s’cnhrrouue qui SEP-I
pelloient V1116”, [nama , Aym’lo, Hirpinw,
fans parler de ceux qui font confaerez dans les
poëûes d’Homerescchirgile. “ I -

2.4. Il (Mai: nm: que j’en e mon congé. C’eft

vue façon de parler ruée des Gladiateurs , qui
après aucir bien combatu eüoicnr enfin affran-
chis , 8: difpcnfez de paroiüre fur l’àrene des
Amphitcatres , à quoy Horace fait alluûon dans
la l. Epiilzre de fou r. Lime à Mccenas,où il dit ,. ï

J’yeüctnm [Mû , (9» ditldttlm in» rude gum-ù,

Marina , item»: amigne me intitulera lulu. A
cm à dire. Qggy queifaye cité fouinent ex-

pOséà la veuë du monde , a: que ma vieillefle me
dilpenfe du combat, li cil-Ce que vous me vou-
lez encore engager dans l’ancien exercice;

:7. De menti,” aux lardu“ ga: funk, C’cüà ’

dire quelque maifon aux champs , Ou dans les
i

r









                                                                     

392 R E M A R à)!” E S
contre Celuy qu’il appelle Ibis, 8c qu’Aichilq-
que le vangea de [on beau-pue L/ycambe qui l’a-
noir méptifé. Horace ne promet pas vue moin-
dre peine à celuy qui l’offenceta de gayeté de
cœur , a: dit dansla 1. Satyre du 2,“. Liure,

Jed lit [911w .641“! peut Vitra V
QÆervdm daim-enter» : v- me , veltai “fait”

en Il
Vagin tu?!“ : gum un JI/Îringerl caner
Tutu: a6 ite/9]?“ larroniâm? 5 pater, (r KM.
15,11”, n’en“ pojiham mh’gim talant: “
Nu guignas me“: rupia mzh’ faix. a il: ,
Qui me tommorit ( radia: mon tangon dama.)
Fleh’t, a! infini: un ennubimr Wh.
Ce que i’ay traduit. Mon kile ne piquet: per-

forme de gayeté de cœur , 86 ic le tiendtay renfer-
mé comme vne épée dans le fourreau , d’où nuai

ie n’ay point de fujet de la tirer, me tenant m
feuteté des voleurs. 0 Iupitet pet: Sc Roy des
Dieux 86 des hommes; qu’elle fe roüille dans
[on fourreau, a; que performe auflî ne m’ochnce;

puisque ienedelite tien autre chofe que la Paix.
Mais celuy qui m’aura vne fois prouoqué ( ie le
dis tout haut , il vaut mieux qu’on ne metou.
che point)euteceuta du déplailit, a: fan nom
[en chanté par toute la Ville.

l9. Le: louange; que i: donne [mn portés!”
toute-luter”. Les Pactes ont tonlieux: allez bon-
ne oéinion d’eux mc (mes pour ne pas douterdela
durée de leurs Efcrits:mais ce qui n’eû Pas vtay de
tous, l’elt bien de qu’elques- vus , ic veux dire de

ceux qui ont excellé entre les autres, tels que
Virgile, Lucain , Guide , Home: 64 Pt,opetce.
Maisâproyos d’Horace 5 voicy ce qu’il Écritïug



                                                                     

.SVR LEIV. LIVREDES’ TRISTES. 3,03
ce popes dans l’Odc dermctc de fou troiûéme

Lime. .15in manimmtnm tu panini“
Regdliïllf fût: pyramida”: Allia
.Quad ne: imbu“ 24’44- , net/110110 bafoua;

PoÂit d’une , du: faonnât?»

serin, (ff/“ga lump/1mm.
Mn mmm moria: malaga: far: nui
71745:“: Militant. “Dû!!! ego. lao/9:“

Crejèarn Laid: neem, du»: Capitoliam
sandal mon “au Vingt”): Pontifêx;
pita qui malm: oôfrèpir ,1an ,
Et in) papy que Dame grafigne
ægnauit pupulant»: , M 6mm’li parent

Prince/:1 Julian armez: 41 la!“
2:47:4fo mode. filme fiferâùm
gutfum Invité, (9* nib Delphien
[un mage vole»: , Melpamene , toman.

x Cc que i’ay traduit ainfi. I’ay fait mon monu.“

ment plus durable que le bronze , 8c plus haut
que les Pyramides lamies par me fomptuoûté
Rayale, que n’y la pluyc tuinenfe , ay la furie
des vents, ny la fuitte innombrable des années
se la faine du Temps. ne pourront demolir. le ne
mourray point tout entier, a: me bonne partie
de ce que ic fuis éuitcra l’Empire dalla mon. le
eroiûray touüouts dans vn aagc de icuneffe Pa;
la IOüJnge qui me fuiurîntant que le Pontife
montera au Capitole auec laVthle qui garde le
ûlence. On dira de moy qu’cüant deuenu puif-
faut d’vne balle extraction, i’ay cité le premier
quiay rranfportéâla poëüe des Italiens les vers
Grecs compofez à la manier: de ceux d’Alcée,
oùl’xmpctueux Aufxdc meinebeaucoupde bruit,

























                                                                     

SVR IE IV. LIVRE DESTRISTES’. 4a;
Je [cm yuzu, ou Diluant am 70mm”,

Je»! crin» gui au numen 6460: fait)”.
4;. Matrfôrt “and”: «g: en comparer/ba Je

me] lfrù la Pli”! Je me lin/on outing: Je: 0)-
. jeux: car les Pactes citoient feigne“: de fe lire

reciproqucmentlcurs Ouurages, pour y retou-
chenu); lieux où l’on iugeoi: qu’il y auoit quel.
?ueçiiqfe èchanger ou à corriger : Etceln fe En,

- oit p91); lîçrdinaire, dans le Temple d’APol-
Ion , ou les gens de Lettres s’affembloicnt , pour

. foumettre leur: éçriçs au ingement de la Compa-
gaie, Oeil de 1è peut-citre, que Ceux qui (ont
venus iufques à nous, font idies , û polis , fi in-
genieux 36 fi acheueg. Mais on n’y “fait pas feu-
lement des Poemcs; onvylifoit anal des Herm-
gues“, des Hiftoires , des Difcours ,1 a: des Trai. g
rez , comme le témoigne Suetone. Scruius nous
apprend que Virgile y nuoit reciré trois Limes de

’fon Eneïde, le recoud , le quatrième , a: le (ixiè-
me , 8c le Et auec tam de gracc , que quelqu’vn
des Auditeurs s’écria qu’il en“ (embarré de luy ar.

racher les paroles de fa bouche. C’eft (in ce pro- .
posque lunchai a écrit dans fa l. Satyre.
- sampot? “diamantant! Magnum: refont»:

Vœux: tarin ruai rée/En): COll’fÎÎ

Infant ergo mih rainurât 10% togata ,
. Hic il?” 2 infime diam ana/impferit ingnu

Telephu , du? ûmnn’ plein in): margine [ahi
scripta , Cr in le? noanmjinin Oie/9:42
Cequci’ay traduit. Seray-ie teuûours feule-

. ment Auditeur? Et ne rendray-ie iamais ce qu’on
m’a rené après auoir cité battu ü fouuent du re-
cit c la Thefeïdc de Codrus qui s’en: enroüéà
farce de parler a Celuy-cy m’aura r-il imputie-

a 0 o iiij















                                                                     

au: .REMARQVE:la poëûe Elegiaque, où Gallus auoit mm acquis
beaucoup de teputation. Il fur parfaitementnAmy’
chirgile, qui mon admirablement chanté (es
loüangesàla En du 4.. Lune de fes Georgigues;
Mais Au une luy Btchanger ce]: pour mettre en
faplacc aFable d’Atiftêe.,I’ay parlé 5l: ce Gal;

* Jus fut-le z. Lime de cét Oquage. Les Elegies
à ne nans nuons aujqura’hw fous (on nori: ne
ont pas de luy à Et antilien àiugé qu’il and:

quelque dureté dans [on Râle.   r
. 54.. Et i: fait le fulmine g fêle» l’or!” de; un?”
à de l’a: epoür alloit acquis quelque réputa-
tion dansîa t’o’e’ûc Elcgiaquc , ùoulant dire que

Tibulleau’oit fuiuIylellusen ce genre là ; lue
Properèe efloir  après Tibnllc, 8C que luyiaunint
fuiuy Propetèe: En c’eüainû que dans le ilium,

il (e nommefuceefj’cur de ceux là. v 4 A
Hi: ego Ëtœfi , ëuanùm præ/îantit and”

x. 4, mmh; mmm dgfimukrè idéat. y
. 57. la frémit)? jGù graff: [au du faf): de?

A 7er: de 310“:an : carxlesA cicns ne recitoiene’
pas feulemehe de leurs Vers à un Amis : maie
encore au Peuple. Ce qui [e faif tr fans doute par
vue efpece de Declamation’ , don le Peuple canoit
recreé , a: les Pactes diraient inihhits 84 honorez
quand ils ancien: bien fait;

s8. fanoit à pine de la btfÊlg pour dire qu’il
citoit bien ieune : Et quand les Anciens fe fai-
foicnr tarer la barbela premiete fois , ils folemni-
foient Ce iourlà, comme vlne grande Fefle. Ce“
QueSuetonea remarqué de Neron dansile n. ch.
de fa vie,’& Dion Camus après luy ç Neron , di-
fent-ils , cclebra des ieux ce ion: là , 8: mit le poil
quiluy fut rasé dans vne boitte d’or , enrichie de





                                                                     

à!) 115141ngij“auÏOità peine quinée ans , qui dt, à la veritéjn

ange ttopieunepoùtfe manet, “Cluny que la pu?
buté aux hommes fait à. quatorze ans, jcomxnc
Elle citant“: femmes à chalaze; Maïs il repudh (à.
Premiet’eëe fa (Ronde femme : Et de (à ttoiüéme

A»

il eut inie Elle appellëç Petill’e 5 à. laquelle il ad-

duire la à. 15kg. du 3. Mute. “ ; ’
83. Çâm, 1è n): ne»: Æeùièèir démuni nil/Ère;

de ayam; nè%ntfïlt:k à» 176, il Pat-le de fan pué
a; de fa ihete , qui citoient thons pleins d’années;
àeuant qu’il euI’c cité bann’ Et c’eü dans le nier-

 mc (ensqùe Cicerbn appe loir heureuk les Oral
teuts Gram]: 8c Hottenûhs , de ce qù’ilh suoient
ânons auantlcà guettes Ciuîles; I . k V

95“. I kiwi çibgiunte cristi] parle du tetnps Qu’il
fat tele’gué àTot’nes , de forte qu’ei’tant ou en

A  ce nuant. la fepvtiéme année de [on ni“, il ne
peut auoit nefcu guetes plus devcin’quante-feptv
ans. Toutesfais lchottethut de Chronologie
a’Eufebelc fait phis Hein: de deuil anà. ,

“il. V0!“ ril’èuq damné in gréai âme/Z451: v)-

“garât, qui à]! «me 25 [a in); ni: E tu il en vra’yg
 qu’en matter: d’Ouutng’es de l’eflàtit; la renard;

tian les peut bien [niare antât là mon à maïs elle
ncles accbmpagne gueres pendant la (vie: Et fort
founent-d’es gens “quiont en Beaùt’oup de gloire

graciant la vie; n’en ont gum“: en après la mon;
e que Pa)? «à suriner de mon temps en guel-

qucs gens qui ont écrit , 8c Martial (une ptopoë
adit dansla l0. Epig. de!on ç. Lime à Regulus.
t gail à“ d’un, un“; gnodfàn’n hzgqtüfî

Et [tu guai aria fanfan la?” on“?
Hi fun:  blaid/æ nimimm merde , m0 ni

graffât? “grigna: jam/cr y: illa miam F
J’ii
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SVR LE CiNogIEs-ME LIVRE

n DE S TRISTES

DàOVIDE
a” LA PREMIERE ELEGIE

dt; chignât”: Livre.

“ i! “E4: t1 ElLiudre qui fe in: ulueta composé de

e à, F us e ieCes ne es natte reCe-
z gents elleurle geline 311c: des Tri.

i ’ * ’ Relie: d’Ouide, d’an: ce Poëte fait

dans cette Elegie vue efpece d’Apo.
logie. Il fe repent dîmait écrie des picces d’A- l
mon: , qui citoient!“ produôliOns de (a ieunef-
fe , parce qu’elles ont eilé calife de (bu mal-heur;
&qu’il [e Houde tcleguê en Scythie , où il dé-
Plore filmifere Comme les Cignes fut la En de (ce
jours. Mais il li: propofe bien que s’il retourne

i encore en fa finerie , qu’il n’y compdfcra plus rien“
de [emblable , qnoy qu’il ne fe voulait pas clif.
penfer décrite des choies agréables : Et que ce (e-
toit vne grande cruauté, en l’eftar où il en, de luy
deffendre de le plaindre, puis “qu’il né contraint
perfonne de lite [es Efcrits,ôc que ce qu’il en fait;
n’eft pas tant pouracqueiir de la gloire, que pou:
nlleger la rigueur de [on tourment.

1. Mn dm tagal”, ayam-qua”: dupé:
Pp i]







                                                                     

’43 REMARQj’ES,
fur ce Vers de l’onziéme del’Eneïdc. .

I Ir calo , chnoque virant dtngargue würm,“
A quoy fe raporte bien mini ce que. Perfe écrie

dans (a g. Satyre ,“ en Parlant des Riches qui men:
ççntdansla débauchea n

[une tuésa «mu; antiengin lentalqg du
; fonio/État kilo, «Mi/“que un”: aramé

Ir: [arum rigide: calcer «tendit e a: du»:
[Ida-mi «fit: indura/ahan Qurritego-“c.
ce que Ray traduitÆnün on fonne de la Tromg

Verre ,8: on allume des Chandelles. Il a le bon-
Eeur cyclite mis fur en lit de parade .- Et (on cor 4:
enduit de parfums eüend à; pieds froids versîa, r
porte , 8: des Çiroyens depuis hier ayant larefte
çouuerre le porrepç au Tombeau1
. 5;. Pônhmgermit bien dejèplaindre. Il iuûifie:
in: des exemples, que les ames les plus noires ôç
es plus inhumaines ne dcffendenr pas mcfmes de

(e plaindre, Nous ancras parlé de Phalarisô; de
Perille fur l’onçiéme Elegie du 3. Liure , 8c fur
d’autres puma es de ce Poëte. Er”pour ce qu’il dir

enfume qq’Ac  ile ne fur Point offencé des la:
mes de Priam , voyez le dernier Ligure de l’lliader

57. Le; fleur: de .9005: , leur fuie: aire;
connu par 1:6, Liure des Meçamorphofes , a; par
routes les choies que na, raporrées des Poètes
fur fan Tableau dans mgr: Lime des Mufes. IL
en cit ainü de Progné a; d’Halcyone femmedç
Ceiaç , dont la Fable dt [î elcgammenr décrire
dans l’onziéme Liure de: Meramorphofes, i’eq

ay au? remarqué heaucqup de chofes au fgjei de;

Alcions.   A ’ l6j. C’eÆ fourgua] fôjlqiîete 3511.0)! fjàunnu,
é’æëinçsëëe’la 4’154: ffîLf’Æwîr l’hilo’ëw êls de.

a

















                                                                     

au: .RËMÀRQJI’E S 1
les Deflins l’euHent permis , la Deelfe voulôiè
établiràCartage le Traîne de l’EmPirc de W.

niuers , à quoy elle employa toutes les irruen-
fions de [au efprit , ce routes les forces de ran dig
uin pannoit. Mais qu’elle aupir oüy dire qu’il
deuoir fortir Vue nice du (mg Troyen , qui ren-
uerferoir les forterefles Tyriennes, 8c que de là
viendroit vn Peuple puiffanr en“ authçrirê, 6: va.

y lenteur: en guerre, qui détruiroit le Royaume de
Libye , se que tels fufeaux le rouloient entre les
mains des Parques , Bec. . A

y H ne regagna: DM gentihzt ,I
J7 gnaff“; Âne” , in»: tu»; «nilgaut/arqué;
Prçgeniem je) enim Trajan à [arginine lues“
dudit?“ , un“ olim gut une”: ne“;
H in“: fopalum [né regaya hiera [II’lrblm
l’envturum média “l’a/i; Vaincre farta, ou;
Aulli y auoit- il vn Prouerbe entre les Anciens,

que les Dieux mefmes ne uouuerent reüüer à le
necemré, qui n’en: autre châle que la deltinée.

:0. 70%”:- w: marin: gut mur «ag-efface!
du Ciel. Diodore Sicilien raconte bien au lbng
les exploits de Bacchus dans le 5. Liure de [a Bi- V
bliotheque, où il remarque wifi, comme il nuoit
donné aux hommes. l’muenrion de beaucoup de
chofes tres-rvriles.*lïlufieurs Poètes ont celebrê
les louanges de BaCChus. Virgile ains (3.6.Egloa
gue bac duale z. Liure de les Gebrgïq’ues. Ho-
race en diners lieux agiles Odes , Guide dans (es
Metamp’rphofes’, “a; les Faites: Mâis principale-u

ment Senequ’e dans’le 1.. Chœur de (on Oedippe;
8l Suce dans le quatrième Llure ile la Thebaïde;
Scnequelfait ainfr Përler le Chœur Je [on 0:4

diPe. ’ * “









                                                                     

4;: REMARQj/EScncffer , fclon le bruit, commun , pour les pas“
fonnes timidcs ,»iê n’aurois iamaisla patience d’à
l’attendre à venir , tandis qu’vnc 5H: paûc-d’hot.

rem, me recitcroxt des chofcs obfcurcs , aucc des
parmes ambiguës ,capablcs feulement de donnçr

de la teneur. -35 Jidrz me) de Vol?” fermante“ 5M Burin/t; Il
l’appelle béer qui (û la mdmc chef: que Ljæw,
parce quclc vin réïoüit -, a; qu’il déliurc l’cfprit

. d’inquictudc quand il (Il: pris mec abondai-na“:
Le nom de 8.4«(17514 luy cil donné à caufc de la fu-
reurqu’ilmf’pirc, & onlcnommc Enrnimgour
le bruitqu’ll fait.

31. .23: [ag/mâle l’œuf?) (le: Satyre: Van uc-
aampagm. La fuita: de Bacchus cil heurcufcmcnt
rcprcfcnréc dans le l. Liurc de l’ArLdMimcr gout
il décntla F..blcd’A1’iadhe. ,

4;) 0 [cf/144 5m» des 7%“. , c’eü à taure de [on

annelle icancfïc bade fcs chcucux admirables,
au (niard: quoy Tibullc dans la 4. Elcgic dc (on

1. Lime écrit , AJoli? «and e]? 751250, 346060914: imam“
N401 du?! mmh/w camé: Wramgùe Daim;

Il n’y a que Phcbus 8: Bacchus à qui la icuncf-
fc foitctemcllc, 6c i! flet bicnà 1’va 6c à l’autre

de ces Dieux de ne couper iamais leurs chcucux.

571e LA c mug» I a S ME macis
dit auguré)”: Lime;

Il. fait par!“ cette Elcgie pourdéplorcr en ge.
metal les mifcrcs de (on Autheur , aucc l’cfpc-

rance ncanmoins d’vne meilleure fortune : Et
çclcbrc l’affcâion mutuelle qui f: troua: entre “

























                                                                     

444 x E M A 1; ,2] a s
Nous féghaitàns5 Meilleurs , que vous (ayez

l’arisfaits , que vous retourniez cbczlvons en par-
faitc (anté , 86 (juc vous applahdillicz ànollrc aè-

tion. Dans-la Moftcllaitc, A . a a l
gageure: , fila/a la” 4374 M : var/14:41.0; à”,

I Mamans, çcrtc Coimecliqcft acheuéè,ü cllç
ne vous àpasdéplù, vous luy pound: applaudi;
en frappahtdcs mains. Il .cn Wc ainlià la En de
toutcslcsautrcs Comçdics. V . L l l .-
37. Le: 7(06685 Capâdre’es, cllçs (on; dans l’Eubéc;

aujourd’huy Negrcpont ’, oll les Grecs mou;-
pam de Troy: finn: naùftagc par la trompçrifç
de Nauplius perqdc Enlamcdc , ’pour [c vangcf
de ce que (En 515 petit àl: gucryc , où il: l’engak;
gum: malgré qulilci en“. mimas Smyxncus,
décritam 1cmcntccnnufl’rafc qui fut Çaufé pal;
la rempel’lc que ,Mitnvetùc t fouleuse: , à quel
Üirgilc fait allülî’oà dans le doùiiémc de l’Eac’Ï.

’dcoüildit, . ,M
l . sa) (de: Minime l , , v n I. sjæuo Fakir; “mu; 31mn: aplanie!

l L’AIR: de Mincmc auec (on trille afpcû en:
bbnnç connqillancc ; mm bien que lçs roches
Euboïqnçstsz lç vangcu: .CaPhârée! l’ay and

parlé ailleurs chCcs roches dangereLifesÇ I. I , I
4j. A peine/ônt-ilr digne: Japon”) le nom 1.501117:

me: , tant ils [ont hideux a: miels. Cc qu’il auoii

ait aùpgraumt, 1.   I ,Vox/9m , tin; antqÎ, v;ri/s’iwâj;wnë brifai
V l Non (and , un via 541763:01:54 fuma.

’ Et targes , llhommc , n’a point le plus (battent,
de plus grand cnncmy que l’homme mcfme ,d’oü

dl simule Prôuçrbcbamoloninilapm. v ,
5o. Ilsfoàt l’un“: à “un! gué; (gr, [ergs déni”; l







                                                                     

in LE V. LIVRE DES 7315753. 44;
hippc Aonideh ne vous ont point arteüées. Cea
Pendantles Laurier“: le; Tamarins l’ont pleua
ré. Menaleguec fa tcûe omécde Pins s’en et]: af-
Ëigè fur vn Couppeau remake ; B: les Rochers
gin froid Lycéen: ont eûé’touehci de pitié. Les
Brebis le font amnü’ecs zutdqr dçluy , a: Ont pué

par: à (ou affluâhon. à? cal/ogre. Diuin Poëte,
ne mépufez point de garder les Trouppeaux ,

i le bel Adonis lùy mefmc les abiem gardez le long

des Riuicrcs, au. ( 1 « ..
Net: æ pénitent feta”? likai»: P0274;
EJfôrmofug me; 4d jïapabu peut”! Mimi,

Dans le 7. Lime de l’Eneïde au (me: de la mon
FÎd’VmbrOnI; où après nuoirdit : Le vaillahtvm-
bran , Pteftrc lde laeNatil’on Marrubienne , ayant
(on axmet bmê de branche; d’Oliuieg, fut en;
hoyé de, la part du Roy Archippe. Il eûoitac.’

. comparé, par fa main 8c par: fa voix“ de charme:
les Vipcres ’, &deaH’oupir les Hydteà qui on: vne’
forte refpiration. Il auoit trouué. l’art d’adoucir

leur cdlere, ôÇde güerir leurs bleffeurcà 3 maisil
ne peut remediet au Cou”? d’âme Flcche Darda.“

nicnne :Ec (es chàtmes , duce les [cœurs «iceber-
bes recherchées àutour desMont; dû païs desMarà

rep, demeurerent inutilesàfon égard, 6c [ne fu-
un: pu Capables de le (ahurir. E: adjoutc en “

fume; v . ITc nanan un à]: , vit?“ a Fadnüv i034 3

. , Ï: 1510M: in”? latta, ,. I
De fou: que pour mus, ont pleuré amer:-

menth Forcü d’Angitie , les claires eauxde En.
tin , 851:5 La“ coulants du païs cillement, E:
vers le commencement de l’oniiême Lune ,où
il fait la defcriptio’n des fumailles de Pallas El:

RI: l







                                                                     

410 R E M A R 21’ E S l
Futur qua amigne , naga; dudit carne 545ml);
Pour dire. Comme. deux couples deCheuaux,

lors que forçant leurs Barnerçspour fe ietterd’v-
ne libre co’uxlfe dans vn champ fpatieux, le Co-

che: quiles guide s’efforçant en vain de remuer
.les urnes, (ü emporté malgré luy d’vne étrange“

rameur , 8c ne!) n’en; capable d’arme: les gene-

Ieux Courriers, ’ . I -31. Amfmaunfe. il la nomme 71min, quid:
le nom d’vnc Mule, pour qnclque Mufe que
fait : Et e’cü ainü que dans la 10.,Eleg. du 4.. Li-

urc , il a dit , A  minque un” and: fiança Tél/i4 mm
» EtVilgxledans (a 6 Eglogue. A

Puma grue/in digua cf [mère ver/ù »
’ AM9“, me (ménil l (71:44: lai/tare T54]; ,

’ Pour dire. Au commencement mon“, Thalie
n’a pointdcdaigné , de fc ioücr“ en Vers àla mn-
niere de ceux du Poëte de Syracufc’, ô: n’a point

rougy d’habiter les Forets,

un: LA  0N.ZI.ESME“ ELËGLB
e du cigquiémc Livre. I .

Il suoit par“; trois années dans lelieu de fou
t exil, &il luy (embloit qu’il y en auoit paffé
dix ,5: que les lours a: les nans-moient d’vnc
prodigieufelongueut. Il parle de la ferocité des
Nations voiûnes , 8c dit qu’qlra (met d’apprehcn-

du toutes chofes de (es propres Domxtûiqueâj
dont la feule prefence «Il terribleàvou. [l’au
tellctburccqu’ildit, n’cü entendu de performe,
84 que Iuy aufïî n’entend pas toutes les .chofes

que ceux quile frcquentent peuuentdire de luy



















                                                                     

un LE V. LIVRÉ pas nants. m- .
71’221 un» wâ’ù fuiter rai/2:51:11”. 70:6”) ,

. Carl/El: en»: Mai. apte lugnrtbc fait:
l 1:10: Daim/n’a nan dg?“ C: tf1“ 46 In

Opinion”: , p m yu; venir a,“ Je”
Ce que i’ay traduit. Vous ne POIICICZ point

richcchs auec vous fur les riues d’Açheronà
Vous ferez tout nud , pauure infenfé, quand vous
panerez la Barque infernale. Le viâorieux ypaf. ’
iera dans la mefiée des ombres des vaincus: Etlà,
Iugurtha dans fæCapÜuité tauravn fiege auprès
du Conful Marius: Crefus Roy de Lydie , au:

4 rame/bu opulente, n’y’feta point differenrd’lrus,

que: tout: [on buffet)“. La mon en: bonne qui
vient, en peu de temps au iour qui eft deüiné. I

la“: certes]: mon égalera tous ceux que la naif-
rance diûingue parles richelIes a; les biens de la
fortune : Les Seigneurs a; les Efclaues repure-
tout enfemble , 8c le riche n’en t-rouuera pas da.
(lamage entre fes mains que le panure , qui n’y
aura rien du tout. Ce quia faitdire à Horace dans

IiQde 4. du 1.Liure, I I i144’114 mon tînt: pulfàtfelefdnferllm lehm”,

Katanga: Turcs. fg.--
me la mort tenuerfe égaiement du pied les

Cabanes des panures ales forteretfes der Roys.»
14.. Vo’w aux ce in I! faune“ un clownerie

’lwgrtml’. Il ventait: la renommée a: la gloire
qui cit au defTus de tout ce qu’on peut donner.
C’eil pourquoy en la départ aujourd’huy (î

“ rarement. VoiCy vne Epigram’me de Marul-
i le, laquelle me femblebieù à propos fur ce fujet,

2?.“ gemnnagurllmiuffgo de (il)! carmina trentain:
Sed Je»; [ifnerint un»; in , flua «:4110.

Pour dire 5 Vous me donnez de l’or à: des Pi“:
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fe de Gien, Chandelier de. France, le!
üeur Seguier , amant: que de les e x ’ofcr’

en vente 5 à peine de nullité de dites
prefentes; du contenu defquclles nous
voulons 8C mandons que vous faniez

.. ioüir pleinement 8c pailîblement ledit
Expofant, a Ceuxvqui auront droit de
luy , fans foufïrir qu’il leur (oit donné
aucun empefChement : Vouldn’s auIR,
qu’en mettant au“ commencement ou
à la En de ces Liures vn Extraic’l: des
prefentes , ,cllesl faim: tannés pour
deuëment ügnifiées 5 Sc que foy yfoit
adiouflée, 8: aux coppies dicclles col;
lationnées , ar vn de nos amcz 8c
fcaux Confcil ers a; Secrétaires ,com-”
mai l’original. MandOns au Premier
Huiflîer ou Sergent fur ce requis 5 fai-
re pour l’execurion ides fufdices pre-
fentes tous exploits necclI’aires ,» fans
pour ce demander autre“ permlflîon :’
Car tel: «il noürc plaifîr, nonobüant
crapaütions ou appcllations quelcon-
ques, 8c fans-prejudïîce d’icelles, Cla-

mcur de Haro , CharteNorrriandc , sa
autres Lettres à ce contraircsa Donné
à Paris , le vingmroilîe’me leur de Fé-






